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PART 1: OVERALL PROJECT PROGRESS

Briefly outline the status of the project in terms of implementation cycle, including whether
preliminary/preparatory activities have been completed (i.e. contracting of partners, staff
recruitment, etc.) (1500-character limit):

Guatemala:

Se estd avanzando en el proceso de aprobacidn nacional para iniciar la implementacion. El expediente se
encuentra en la Secretaria de Planificacion y Programacion de la Presidencia para el dictamen de
aprobacion. Ha finalizado el proceso de contratacion de la Coordinadora Trinacional, quien iniciara
labores el 1 de julio, y se ha avanzado en la elaboracion del POA.

El Salvador:

El proyecto inici6 su implementacion el 19 de marzo de 2021. Sin embargo, la coyuntura de las elecciones
nacionales solamente permitio realizar la primera reunién del Junta de Proyecto en la que fue aprobado el
POA 2021.

Durante los primeros meses de implementacién se han sostenido reuniones con los equipos técnicos de las
contrapartes nacionales para la coordinacion de actividades. Las actividades con los gobiernos municipales
no se han iniciado debido al cambio de autoridades producto de las elecciones nacionales.

Honduras:

Se ha elaborado el POA 2021 con la participacion de las contrapartes nacionales y se ha validado al nivel
técnico. con el Comité técnico del Proyecto. Se han elaborado los planes de monitoreo, comunicacion y
visibilidad. Se tiene previsto el inicio de actividades para el mes de junio.

Please indicate any significant project-related events anticipated in the next six months, i.e. national
dialogues, youth congresses, film screenings, etc. (1000 character limit):

Guatemala:
e Presentacion del proyecto a nivel regional, nacional y municipal.

El Salvador:
e Presentacion del Proyecto con las autoridades municipales recién electas.
o Realizacién de talleres de capacitacion en temas de migracién, DDHH y género con personal de
instituciones publicas.
e Lanzamiento del Mdodulo de Proteccidn para personas retornadas con necesidades de proteccion,

Honduras:

e Fortalecimiento de capacidades a funcionarios y funcionarias involucrados en temas de
reintegracién y formulacion de proyecto en el marco del Sistema Nacional de Reintegracion.

e Generacidn de Aalianzas publico-privadas a nivel municipal para las iniciativas de medios de vida.

e Realizar estudios sobre impactos del cambio climatico, riesgos de seguridad, movilidad humana,
emergencias sanitarias y respuesta.

e Monitoreo de frontera entre las oficinas de ACNUR y las municipalidades de Ocotepeque y
Esquipulas para la atencion y referencia de casos de personas con necesidades de proteccion



FOR PROJECTS WITHIN SIX MONTHS OF COMPLETION: summarize the main structural,
institutional or societal level change the project has contributed to. This is not anecdotal evidence
or a list of individual outputs, but a description of progress made toward the main purpose of the
project. (1500 character limit):

N/A
In a few sentences, explain whether the project has had a positive human impact. May include
anecdotal stories about the project’s positive effect on the people’s lives. Include direct quotes
where possible or weblinks to strategic communications pieces. (2000 character limit):

N/A

PART Il: RESULT PROGRESS BY PROJECT OUTCOME

Describe overall progress under each Outcome made during the reporting period (for June reports:
January-June; for November reports: January-November; for final reports: full project duration).
Do not list individual activities. If the project is starting to make/has made a difference at the
outcome level, provide specific evidence for the progress (quantitative and qualitative) and explain
how it impacts the broader political and peacebuilding context.

= “Ontrack” refers to the timely completion of outputs as indicated in the workplan.

»  “On track with peacebuilding results” refers to higher-level changes in the conflict or peace
factors that the project is meant to contribute to. These effects are more likely in mature
projects than in newer ones.

If your project has more than four outcomes, contact PBSO for template modification.

QOutcome 1: La coordinacion aumentada entre los gobiernos de los paises del Norte de Centroamérica
mejora el abordaje del desplazamiento interno, la proteccion, atencion y reintegracion sostenible de
personas que integran movimientos mixtos (personas migrantes retornadas, personas migrantes en transito,
personas con necesidades especiales de proteccidn, personas desplazadas, personas refugiadas),
favoreciendo el desarrollo y la cohesion social.

Rate the current status of the outcome progress: off track

Progress summary: (3000 character limit)

La implementacion del primer Resultado iniciara cuando el proyecto ha sido aprobado en Guatemala
y bajo la responsabilidad de la Coordinadora Trinacional, quien inicia en julio 2021. Sin embargo,
durante este semestre, en preparacion para la definicidn de los estudios trinacionales previstos bajo
este Resultado, el Secretariado PBF ha continuado afianzando la coordinacién con el Mecanismo de
Seguridad Climatica (DPPA, UNEP, PNUD) con el fin de contar con su apoyo técnico para la
definicion de un posible estudio sobre los vinculos entre el cambio climatico, seguridad y migracién
en los lugares de implementacion del proyecto. Se considera que el proyecto abre la potencial de
profundizar el entendimiento sobre la interaccidn de estos factores en el triangulo norte, enfocando



la investigacion al nivel municipal con el fin de producir recomendaciones para la planificacion
futura para mitigar los efectos negativos en términos de conflictividad de una intensificacion de los
impactos del cambio climatico. Se llevo a cabo 3 talleres con las Agencias de los tres paises, con el
fin de explicar el enfoque de seguridad climética y la caja de herramientas conceptuales.

Por otro lado, se ha participado en reuniones de las Coordinadoras Residentes entre los tres paises,
con el fin de asesorar sobre la posible presentacién de programas trinacionales adicionales a PBF,
en el marco del Plan de Desarrollo Integral de la CEPAL. El Pillar de la Gestion Integral del Ciclo
Migratorio del PDI, incluye varias propuestas para programas trinacionales, que alinean con los
intereses del PBF, por ejemplo, en relacion con mujeres y el cambio climéatico. En el segundo
semestre de 2021, la ONU en cada pais junto con el Gobierno estara priorizando los programas
prioritarios del PDI para buscar financiamiento, y se mantendra la coordinacion con este proceso
para identificar posibles proyectos para presentar a PBF, en complemento con el actual proyecto.

Indicate any additional analysis on how Gender Equality and Women’s Empowerment
and/or Youth Inclusion and Responsiveness has been ensured under this Outcome: (1000
character limit)

N/A

Qutcome 2: Capacidades mejoradas de las instituciones nacionales y de sociedad civil en los Paises del
Norte de Centroamérica para la atencion de la migracion irregular, la proteccion, atencion y reintegracion
sostenible de personas que integran movimientos mixtos (personas migrantes retornadas, personas
migrantes en transito, personas con necesidades especiales de proteccion, personas desplazadas, personas
refugiadas).

En EI Salvador, se han realizado reuniones con las contrapartes de gobierno. Se han sostenido reuniones
con CONMIGRANTES y la PNC- Division de Seguridad Fronteriza, para definir un plan de capacitacion
asi como las necesidades para reforzar las politicas que quieren impulsar.

Se inici6 el proceso de contratacion de la empresa encargada del disefio del software del Médulo de
Proteccion que estara funcionando en la Gerencia de Atencion al Migrante (GAMI). Para la actualizacion
del protocolo de identificacion, documentacion y referencia de casos de personas retornadas con
necesidades de proteccion (nifiez y adolescencia, mujer, grupos familiares, poblacion LGBTIQ+, personas
con discapacidad, personas adultas mayores), se han desarrollado reuniones con la GAMI y se ha realizado
una programacion de reuniones con las instituciones que forman parte del proceso de recepcién dentro de
dicha institucion, que se llevaran a cabo en el segundo semestre.

Se ha coordinado con el Ministerio de Relaciones Exteriores (RREE) para la conformacion de un equipo
técnico que lideraréa el proceso de elaboracidn del Plan Nacional de Reintegracion. Al momento este estaria
conformado por RREE, Direccion General de Migracién y Extranjeria (DGME) y la OIM; se plantea hacer
la invitacion desde la Casa Presidencial (CAPRES) para la incorporacién de las demas instituciones de
gobierno con mandato de atencién a poblacion retornada. Asi mismo, se ha iniciado un plan de trabajo
para la elaboracién de una ruta o protocolo de apoyo para la mejora de los procesos de identificacion de
personas retornadas en el territorio para su debida derivacion a los procesos o programas de reintegracion
del Gobierno de El Salvador. Este mecanismo se estara llevando con la Direccion de Vinculacion de RREE
a través de las Ventanillas de Atencidn a personas retornadas.



Se estan elaborando los TdR para la contratacion de la compafiia informéatica que desarrollard la
actualizacion de la plataforma de servicios de RREE y el programa de registro y seguimiento de

certificacion del Instituto Salvadorefios de Formacion Profesional (INSAFORP).

Rate the current status of the outcome progress:

Progress summary: (3000 character limit)

Indicate any additional analysis on how Gender Equality and Women’s Empowerment
and/or Youth Inclusion and Responsiveness has been ensured under this Outcome: (1000
character limit)

Qutcome 3: Implementados mecanismos efectivos de proteccion, atencién y reintegracion sostenible en
los municipios priorizados, para personas desplazadas internas y que integran movimientos mixtos
(personas migrantes retornadas, personas migrantes en transito, personas con necesidades especiales de
proteccidn, personas desplazadas, personas refugiadas).

Rate the current status of the outcome progress: on track

Progress summary: (3000 character limit)

En EI Salvador, en el mes de febrero se realizaron elecciones municipales, resultando en un cambio de
alcaldes y consejos municipales en los municipios de Santa Ana y Ahuachapan, donde intervendra el
proyecto. Estos regidores tomaron posesion hasta el 1 de mayo del 2021 y ain se encuentran realizando
cambios administrativos. Sin embargo, se ha realizado reuniones iniciales a nivel municipal.

Durante el mes de mayo se ha contactado a representantes de la Direccion General de Migracion y
Extranjeria -DGME-, y se ha validado la ruta de atencion para remision de poblacién retornada que
necesita asistencia. La DGME ha enviado el listado de insumos y los criterios basados en necesidades
detectadas en las personas migrantes retornadas. Se brindara asistencia a 50 personas migrantes retornadas,
dotandolas con kits de asistencia a su retorno asi como tarjetas para compra de alimentos con el objetivo
de brindar asistencia alimentaria para las personas migrantes retornadas sin arraigo o con otros perfiles de
vulnerabilidad que son identificadas por DGME.

En mayo se realiz6 una reunion interna con el punto focal de Cancilleria para presentar el Programa de
Certificaciones previsto dentro del proyecto.. Se definieron los criterios de seleccion para participar en la
Certificacion y se establecieron los municipios a intervenir (Santa y Ahuachapan). Se pretende alcanzar
una poblacién meta de 50 personas en el area de construccion y electricidad. Se establecieron acuerdos
para la primera convocatoria de inscripcion al programa. En junio se sostendra otra reunién para verificar
el avance de los encargados de ventanilla para la identificacion de las personas migrantes retornadas que
podrian participar del programa y se procedera a agendar las primeras actividades de inscripcion en los
municipios priorizados.

Indicate any additional analysis on how Gender Equality and Women’s Empowerment
and/or Youth Inclusion and Responsiveness has been ensured under this Outcome: (1000
character limit)



Se ha iniciado con el trabajo con el sector privado en Ahuachapéan, especificamente en temas de género.
Durante el mes de mayo fueron capacitados 36 mujeres y 36 hombres de la empresa Energia del Pacifico.
El objetivo de estas capacitaciones era llegar al sector privado y empezar a sensibilizar a su personal en
derechos humanos y enfoque de género, daré lugar a contribuir al cambio desde el propio lugar de trabajo,
en donde seguramente existiran diferencias y desigualdades entre hombres y mujeres; pero también, se
espera generar un impacto en sus familias y comunidades. Durante los proximos meses, se estableceran
alianzas y se capacitaran en temas de derechos de las poblaciones migrantes.

Las convocatorias del programa de certificacion de competencias seran abiertas, se procedera a mapear en
los municipios priorizados personas migrantes retornadas de ambos sexos que cumplan con los criterios
de seleccion. Se tomara en cuenta que sean mayores de 18 afios. A finales de junio se comenzaran las

primeras convocatorias.

PART 111: CROSS-CUTTING ISSUES

Monitoring: Please list monitoring
activities undertaken in the reporting
period (1000 character limit)

|Alin no ha iniciado el monitoreo del
Proyecto. en el segundo semestre 2021 se
establecera el Plan de Monitoreo a nivel
regional y nacional.

Do outcome indicators have baselines? No

La linea de base para los indicadores del nivel de
resultados se establecera durante el segundo semestre del
2021.

Has the project launched perception surveys or other
community-based data collection? No.

Las primeras encuestas de percepcion se realizaran en el
segundo semestre 2021 para establecer la linea de base de
los indicadores de resultado.

Evaluation: Has an evaluation been
conducted during the reporting period?

Evaluation budget (response required): $30,000.00

If project will end in next six months, describe the
evaluation preparations (1500 character limit):

N/A
Catalytic effects (financial): Indicate Name of funder: Amount:
name of funding agent and amount of
additional non-PBF funding support that | El Salvador
has been leveraged by the project. PRMy USAID USD$50,000.00

Se ha establecido una alianza con dos donantes de EEUU para
unir esfuerzos en la elaboracién del Plan Nacional de
Reintegracion.

Other: Are there any other issues
concerning project implementation that
you want to share, including any capacity

El Salvador
Desde la firma del proyecto a la fecha del informe, se resalta el
cambio de las autoridades a nivel local, pero también a nivel




needs of the recipient organizations? nacional. Recientemente han cambiado a la contraparte de
(1500 character limit) gobierno por parte del Ministerio de Relaciones Exteriores y el
Ministerio de Justicia y Seguridad Publica. Se contintan
monitoreando dichos cambios y buscando reuniones con las
nuevas autoridades que lideran las tanto las Alcaldias y
Ministerios para nuevamente presentar el proyecto y su plan de
trabajo.

PART 1V: COVID-19
Please respond to these questions if the project underwent any monetary or non-monetary
adjustments due to the COVID-19 pandemic.

1) Monetary adjustments: Please indicate the total amount in USD of adjustments
due to COVID-19:

2) Non-monetary adjustments: Please indicate any adjustments to the project which
did not have any financial implications:

3) Please select all categories which describe the adjustments made to the project
(and include details in general sections of this report):

[I Reinforce crisis management capacities and communications

L1 Ensure inclusive and equitable response and recovery

[1 Strengthen inter-community social cohesion and border management
[] Counter hate speech and stigmatization and address trauma

[] Support the SG’s call for a global ceasefire

[1 Other (please describe):

If relevant, please share a COVID-19 success story of this project (i.e. how adjustments of
this project made a difference and contributed to a positive response to the
pandemic/prevented tensions or violence related to the pandemic etc.)




PART V: INDICATOR BASED PERFORMANCE ASSESSMENT

Using the Project Results Framework as per the approved project document or any amendments- provide an update on the achievement
of key indicators at both the outcome and output level in the table below (if your project has more indicators than provided in the table,
select the most relevant ones with most relevant progress to highlight). Where it has not been possible to collect data on indicators, state
this and provide any explanation. Provide gender and age disaggregated data. (300 characters max per entry)

Performance Indicator End of project Indicator Current indicator Reasons for Variance/
Indicators Baseline Indicator Milestone progress Delay
Target (if any)
Outcome 1 Indicator 1.1
La coordinacion Grado de Se establecera Moderadamente
aumentada entre los | percepcién sobre la | en el primer Alto
gobiernos de los mejora en el semestre de

paises del Norte de
Centroameérica
mejora el abordaje
del desplazamiento
interno, la
proteccion, atencion
y reintegracion
sostenible de
personas que
integran
movimientos mixtos
(personas migrantes
retornadas, personas
migrantes en
transito, personas
con necesidades
especiales de

abordaje de la
migracién irregular
en representantes de
instituciones clave
gue participan en el
proyecto y
poblacién que
integra movimientos
mixtos en los tres
paises del Norte de
Centroamérica en
los &mbitos de
prevencion,
proteccion y
reintegracion
sostenible.

implementacion.




Performance Indicator End of project | Indicator Current indicator Reasons for Variance/
Indicators Baseline Indicator Milestone progress Delay
Target (if any)
proteccion, Indicator 1.2
personas Cambio en actitudes | Se establecera Favorable
desplazadas, de la poblacion de en el primer
personas los paises del Norte | semestre de
refugiadas), de Centroamérica implementacion.
favoreciendo el acerca de las
desarrollo y la personas que
cohesion social integran
movimientos mixtos
y su relacion al
desarrolloy la
cohesion social,
desagregados por
género.
Indicator 1.3
Porcentaje de Se establecera | 50% de los
acuerdos de en el primer acuerdos
coordinacion para semestre de alcanzados en el
mejorar el abordaje | implementacion. | espacio de

del desplazamiento
forzado y la
migracién irregular
en los Paises de
Norte de
Centroameérica que
son implementados.

coordinacion son
implementados.

Output 1.1
Creado un espacio
de intercambio y

Indicator 1.1.1
Los/as
representantes de

Se establecera
en el primer

Al menos 3
reuniones




Performance Indicator End of project | Indicator Current indicator Reasons for Variance/
Indicators Baseline Indicator Milestone progress Delay
Target (if any)
coordinacion instituciones claves | semestre de anuales
subregional en la subregion implementacion. | realizadas del
integrado por estan mejor espacio de
representantes de informados/as sobre intercambio
instituciones claves | los temas de
de los tres paises prevencion,
que participan en el | protecciony
proyecto para el reintegracion
analisis de sostenible
experiencias,
buenas practicas, Indicator 1.1.2
estrategiasy Numero de 0 Al menos 3
avances normativos | jnstituciones clave instituciones por
e institucionales en | de |os tres paises pais participan
los ambitos de que participan en el espacio de
prevencion, activamente en el coordinacion
proteccion y espacio de subregional.
reintegracion coordinacion
SOStenIble. Subregional
Indicator 1.1.3
NOmero y tipo de 0 Al menos 7
acuerdos alcanzados acuerdos
en el espacio alcanzados en el
subregional para el espacio
analisis de subregional.

experiencias, buenas
practicas, estrategias
y avances
normativos e
institucionales en




Performance Indicator End of project | Indicator Current indicator Reasons for Variance/
Indicators Baseline Indicator Milestone progress Delay
Target (if any)
los &mbitos de
prevencion,
proteccion y
reintegracion
sostenible
Output 1.2 Indicator 1.2.1
Producidos estudios | Grado de 0, no existe un Alta
gue aportan participacion de espacio
informacion, los/as representantes | subregional.
analisis y de instituciones
evidencias claves en el espacio
documentales sobre | subregional, en las
las dindmicas de la | diferentes etapas de
movilidad humana | elaboracion de los
en los paises del estudios, en
Norte de particular en lo que
Centroamérica 'y su | refiere a las
relacién con riesgos | recomendaciones de
y oportunidades politicas pablicas
para el
sostenimiento de la | |ndicator 1.2.2
paz para mejorar la | | os/as tomadores de | 0 3 eventos
toma de decisiones | decision de los tres regionales

paises conocen las
principales
recomendaciones
formuladas en los
estudios realizados.

realizados y 1
evento en cada
pais realizado
para presentar
los estudios a




Performance Indicator End of project | Indicator Current indicator Reasons for Variance/
Indicators Baseline Indicator Milestone progress Delay
Target (if any)
tomadores de
decision.

Indicator 1.2.3

Porcentaje de las
recomendaciones de
los estudios que

Al menos 50%
de las
recomendaciones

conllevan a cambios conllevan a
en politicas publicas, cambios en las
refuerzan los politicas
vinculos entre publicas 0 a
movilidad humana y nivel
el sostenimiento de institucional.
la paz, que son
sensibles al género y
que fomentan la
reintegracion
sostenible 'y la
cohesion social.
Output 1.3 Indicator 1.3.1
Disefiadas e La percepcion que Se establecera Grado 1,
implementadas tienen las en el primer Percepcion
estrategias de poblaciones de los 3 | semestre de adecuadal
comunicacion y paises sobre los implementacion. | Grado 3,
sen_3|b|II|zaC|0n rle_sgos_(lje !a | Percepcion
regional que migracion irregular positiva

promuevan cambios

y las oportunidades

! Grado de percepcion sobre los riesgos de la migracion irregular: 1. Adecuada: las personas consideran que la migracion irregular conlleva riesgos para su

seguridad fisica, mental y familiar. 2. Inadecuada: las personas consideran que la migracion irregular no conlleva ningln tipo de riesgo.




Performance Indicator End of project | Indicator Current indicator Reasons for Variance/
Indicators Baseline Indicator Milestone progress Delay
Target (if any)
de conocimientosy | para el desarrollo y
actitudes de la la paz de la
poblacion de los reintegracion
Paises del Norte de | sostenible de las
Centroamérica personas retornadas
sobre los riesgos de | ha mejorado
la migracion significativamente
irregular y las
oportunidades para | |ndicator 1.3.2
el desarrollo y la Nivel de 0 Alto
pazdela participacion de
reintegracion los/as
sostenible de las funcionarios/as de
peI’SOHaS mlgl’antes IOS gobiernos
retornadas nacionales y locales
en la promocidn de
la mejora los
derechos de las
personas migrantes,
especialmente de las
mujeres, las
oportunidades de la
migracién y los
mecanismos de
proteccion y
reintegracion
disponibles
Indicator 1.3.3
% de incremento en | Se establecera Alto

el conocimiento de

en el primer




Performance Indicator End of project | Indicator Current indicator Reasons for Variance/
Indicators Baseline Indicator Milestone progress Delay
Target (if any)
los riesgos de la semestre de
migracion irregular | implementacion.
en la poblacion de
los Paises del Norte
de Centroamérica
Outcome 2 Indicator 2.1
Capacidades Porcentaje de 0 75% de las Se espera iniciar el proceso
mejoradas de las servicios publicos instituciones de levantamiento de la linea
instituciones para la atencion de pUblicas que de base en el segundo
nacionales y de la migracion participan en el semestre
sociedad civil en los | irregular, la
: - proyecto
Paises del Norte de | protecciony : I
Centroameérica para | reintegracion MEjoran fa
la atencion de la sostenible de cahd@c_j df S
migracion irregular, | personas que Servicios
la proteccidn, integran los
atencion y movimientos mixtos
reintegracion gue mejoran su
sostenible de calidad de atencion.
personas que
integran Indicator 2.2 Se espera iniciar el proceso
movimientos mixtos | Grado de mejora en | Se establecerd | Alta de levantamiento de la linea

(personas migrantes
retornadas, personas
migrantes en
transito, personas
con necesidades
especiales de

las capacidades de
las organizaciones

de sociedad civil
para promover
mayor  proteccion

y/o  reintegracion

en el primer
semestre de
implementacion

de base en el segundo
semestre

2 Aplicacion de una guia de mejora en la calidad de los servicios plblicos en los siguientes ambitos: Macro calidad; Meso Calidad y Micro calidad.




Performance Indicator End of project | Indicator Current indicator Reasons for Variance/
Indicators Baseline Indicator Milestone progress Delay
Target (if any)
proteccion, sostenible de
personas personas que
desplazadas, integran los
personas movimientos mixtos
refugiadas). Indicator 2.3 Se espera iniciar el proceso
Grado de 0 Satisfecho de levantamiento de la linea
satisfaccion de los de base en el segundo
servicios a donde semestre
acuden las personas
que integran
movimientos
mixtos, en particular
las mujeres y las
personas  jovenes,
acerca de la mejora
en la calidad de la
prestacion de
servicios de
atencién, proteccién
y reintegracion
sostenible
Output 2.1 Indicator 2.1.1 HND: Ley 1 reglamento
Disefladas e Cada pafs dispone de | especial de (Reglamento
implementadas nuevos marcos Qg;iﬁ;??ay Operativo del
s o | | GOID Pouasa | COdigo de
SN de Ley para la Migracion en
los marcos mstlf[ucmnales,, Prevencion, materia de
normativos, sen3|bles’ al género, Atencion y Reintegracion)
estratégicos y/o en los ambitos de | Proteccion de las
institucionales en prevencion, Personas (GTM)




Performance Indicator End of project | Indicator Current indicator Reasons for Variance/
Indicators Baseline Indicator Milestone progress Delay
Target (if any)
los Paises del Norte | proteccion y | Desplazadas
de Centroamérica reintegracion Forzadamente; 2 marcos Se han realizado reuniones
en los ambitos de | sostenible Estrategia nuevos (ELS) con la PNC- Divisi6n de
prevencion, I’;‘Zicr:?e“i;gfén_ Seguridad Fronteriza para
proteccion y Sistemg Nacional conocer sus necesidades
reintegracion de Reintegracion relacionadas a los marcos
sostenible. de Poblacién normativos de dicha unidad.
Migrante También, con RREE para
Retornada definir la ruta de trabajo y la
(SNRPMR). conformacion del equipo
técnico para la elaboracion
ELS: Ley especial del plan nacional de
parz;l la atencion y reintegracion.
?r:fegercafl'gn 2 marcos
personas en nuevos (HND)
condicién de
desplazamiento
forzado (2019)
GTM: El Instituto
Guatemalteco de
Migracién
oficialmente ha
iniciado a
funcionar (2020)
Indicator 2.1.2
Porcentaje de 0 100%
propuestas de (reglamento
marcos normativos, Operativo y

estratégicos y/o

modelo de




Performance Indicator End of project | Indicator Current indicator Reasons for Variance/
Indicators Baseline Indicator Milestone progress Delay
Target (if any)
institucionales en atencion para
los &mbitos de los NNA con

prevencion,
proteccion y
reintegracion
sostenible que son
implementados.

necesidades de
proteccion en
familias de
acogimiento
temporal)
(GTM)

50% de los
mecanismos
nUevos son
implementados
(SLV)

100% (HND)

Indicator 2.1.3
Los nuevos marcos
normativos,
estratégicos y/o
institucionales
permiten mejorar
los mecanismos de
recepcion en
frontera, de
proteccion de los
derechos y de
reintegracion

1 mecanismo
de atencidn
(GTM)

1 mecanismo de
atencion e
identificacion de
poblacién
migrante en
frontera (SLV)




Performance Indicator End of project | Indicator Current indicator Reasons for Variance/
Indicators Baseline Indicator Milestone progress Delay
Target (if any)
1 mecanismo

de atencion e
identificacion
de poblacion

migrante en
frontera
(HND).
Indicator 2.2.1
Output 2.2 NUmero de | 8 20

Fortalecidas las
capacidades de las
organizaciones de
sociedad civil para
promover mayor
proteccion, atencion
y/o reintegracion
sostenible de
personas que
integran
movimientos
mixtos.

organizaciones de la

sociedad civil
fortalecidas para
promover mayor
proteccion ylo
reintegracion
sostenible de
personas que
integran
movimientos
mixtos,

especialmente

mujeres y jévenes

vulnerables.

organizaciones
fortalecidas en
Guatemala
como parte de la
Red Nacional de
Proteccion.
(GTM)

0 (SLV)

0 (HND)

organizaciones
integrantes de
la Red
Nacional de
Proteccion
(GTM)

10
organizaciones
de la Sociedad
Civil fortalecidas
(SLV)

Se ha realizado una reunion
con la Direccidn Ejecutiva
de CONMIGRANTES para
conocer sobre su plan
estratégico y necesidades de
intervencién en temas de
fortalecimiento de sus
capacidades de consenso y
dialogo.

Se han identificado y
mantenido reuniones con




Performance
Indicators

Indicator
Baseline

End of project
Indicator
Target

Indicator
Milestone

Current indicator
progress

Reasons for Variance/
Delay

(if any)

21
organizaciones
integrantes del
Grupo de
Proteccion
(HND)

dos asociaciones de
personas retornadas
(INSAMI y ALSARE) para
la identificacion de los
temas a tratar en los talleres
de fortalecimiento a
sociedad civil.

Indicator 2.2.2
Numero de personas
de las redes
nacionales u
organizaciones de
sociedad civil cuyas
habilidades y
capacidades han
sido fortalecidas.

80 personas de
la Red Nacional
de Espacios
Seguros de
Guatemala

0 (SLV)

21 personas
representantes
de las
organizaciones
en el Grupo de
Proteccion de
Honduras

100 personas
integrantes de
la Red
Nacional de
Proteccién de
Guatemala
(GTM).

60 personas
integrantes de
la Red de El
Salvador
(ELS);

La estrategia de Super Pilas
se implementa

con el socio World

Vision, quien ya inici6
actividades. En el Caso del
departamento de Santa




Performance
Indicators

Indicator
Baseline

End of project
Indicator
Target

Indicator
Milestone

Current indicator
progress

Reasons for Variance/
Delay

(if any)

50 personas
integrantes de
organizaciones
miembros del
Grupo de
Proteccion de
Honduras
(HND);

Ana, se iniciara actividades
en el
segundo semestre.

Indicator 2.2.3

Las organizaciones
de la sociedad civil
tienen mas vinculos
con las instituciones
de gobierno y son
consultadas para la
adopcién de
mecanismos y
politicas, sensibles,
al género, que

promueven  mayor
proteccion ylo
reintegracion

sostenible de

personas que

2 talleres
realizados
conjuntos

30 eventos
conjuntos entre
OSCe
instituciones
gubernamentales
realizados (10 en
cada pais).




Performance Indicator End of project | Indicator Current indicator Reasons for Variance/
Indicators Baseline Indicator Milestone progress Delay
Target (if any)
integran
movimientos mixtos
Indicator 2.3.1 S 4 Sistemas; 2 en Ya se inici6 proceso de
Output 2.3 Namero de sistemas | istema Unico de | El Salvador, 1 en seleccion y contratacion y
Disefiados y/o de informacién y Registro de Hondurasy 1 en se espera contratar la
institucionalizados | registro creados que | poblacion Guatemala. empresa que desarrollara el
sistemas nacionales | facilitan la migrante software el 15 de junio.
de informacion que referenciacion, retornada en la
facilitan mayor atencion y GAMI Se han elaborado y estan en
acceso a proteccion | seguimiento de proceso de aprobacion los
y/o reintegracion poblacion retornada TdR Para la contratacién de
sostenible para las empresas que elaboraran
personas que el sistema para INSAFORP
Integran y la actualizacion de la
movimientos pagina de servicios de
mixtos. RREE.
Indicator 2.3.2 200  personas
NUmero de personas | 0 estan

retornadas que estan
referenciadas por
los sistemas de
informacién y
atencion

referenciadas
por el Sistema
de Guatemala
(GTM).

200 personas
retornados estan
referenciadas por




Performance
Indicators

Indicator
Baseline

End of project
Indicator
Target

Indicator
Milestone

Current indicator
progress

Reasons for Variance/
Delay

(if any)

el Sistema de El
Salvador (ELS);

200  personas
que han
requerido el
servicio  estan
referenciadas
por los
Sistemas de
Honduras
(HND);

Indicator 2.3.3

Nimero de las
personas retornadas,
en particular las

mujeres,

que son

beneficiarias de un

mejor  acceso

a

servicios de empleo

y de reintegracion.

100 personas
(20% de las
personas
referenciadas
por el Sistema
de Guatemala
son mujeres)
(GTM).

100 personas
(20% de las
personas




Performance Indicator End of project | Indicator Current indicator Reasons for Variance/
Indicators Baseline Indicator Milestone progress Delay
Target (if any)
referenciadas por
el Sistema de El
Salvador son
mujeres) (ELS);
100 personas
(20% de las
personas
referenciadas
por el Sistema
de Honduras
son mujeres)
(HND);
Outcome 3 Indicator 3.1 ) Se espera iniciar el proceso
Implementados Grado de 75 de Indice de de levantamiento de la linea
mecanismos desempefio de los Desempefio de base en el segundo
efectivos de | mecanismos de institucional semestre
proteccion, atencion | protecciony
y reintegracién | reintegracion
sostenible en los | sostenible
municipios implementado en
priorizados, para | cada municipio
personas priorizado.
desplazadas internas
y que integran | Indicator 3.2 Se espera iniciar el proceso
movimientos mixtos | porcentaje de 70% de los de levantamiento de la linea
(personas migrantes | mecanismos en el mecanismos de base en el segundo

retornadas, personas

ambito de

establecidos en

semestre




Performance Indicator End of project | Indicator Current indicator Reasons for Variance/
Indicators Baseline Indicator Milestone progress Delay
Target (if any)

migrantes en
transito,  personas
con necesidades
especiales de
proteccidn, personas
desplazadas,
personas
refugiadas).

proteccion y
reintegracion
sostenible que son
implementados
efectivamente.

cada pais son
implementados
efectivamente.

Indicator 3.3
Grado de
satisfaccion de las
personas que
integran los
movimientos mixtos
acerca de la calidad
de los servicios de
proteccion y
reintegracion
sostenible de los
que son
beneficiarios.

Satisfecho®

Se espera iniciar el proceso
de levantamiento de la linea
de base en el segundo
semestre

Output 3.1
Disefiados politicas,
planes y proyectos
municipales en los
ambitos de
prevencion,
proteccion y
reintegracion
sostenible.

Indicator 3.1.1
Ndmero de
politicas, planes y
proyectos
municipales
existentes en los
ambitos de
prevencion,
proteccion y

8 politicas,
planes y/o
proyectos; 1 en
El Salvador, 3
en Honduras, 4
en Guatemala.

% La escala para la medicidn de la satisfaccion es la siguiente: i.) Muy satisfecho, ii.) Satisfecho, iii.) neutral, iv.) insatisfecho, v.) Muy insatisfecho




Performance
Indicators

Indicator
Baseline

End of project
Indicator
Target

Indicator
Milestone

Current indicator
progress

Reasons for Variance/
Delay

(if any)

reintegracion
sostenible

Indicator 3.1.2
NUmero de
instituciones
municipales que
cuentan con
metodologias para el
desarrollo de planes,
programas y
proyectos, sensibles
al género, en los

ambitos de
prevencion,
proteccion y
reintegracion
sostenible

9 instituciones
municipales

cuentan con una
metodologia para
el desarrollo de

planes,
programas y
proyectos
sensibles al
género en los
ambitos de
proteccion,
proteccion y

reintegracion

sostenible; 2 en
El Salvador, 3 en
Honduras y 4 en

Guatemala.
Indicator 3.1.3
NUmero de 100
funcionarios/as funcionarios y
locales funcionarias

capacitados/as en el
disefio de planes,
programas y

locales
capacitadas; 30
en El Salvador,




Performance Indicator End of project | Indicator Current indicator Reasons for Variance/
Indicators Baseline Indicator Milestone progress Delay
Target (if any)
proyectos 20 en
municipales Honduras, 50

en Guatemala.

Output 3.2

Establecidos ylo
consolidados

espacios de
coordinacion multi-
actor  al nivel
municipal para la

promocion de
iniciativas  locales
de prevencion,
proteccion,

asistencia y

reintegracion.

Indicator 3.2.1
NUmero de espacios
de coordinacién
multi-actor al nivel
municipal
establecidos

12 espacios de
coordinacion
multi-actor: 2
en El Salvador,
3 en Honduras

y7en

Guatemala.
Indicator 3.2.2 Se ha solicitado reunién
NGmero de 8 iniciativas con el nuevo Ministerio
iniciativas locales locales de de justicia y Seguridad
de prevencion, prevencion, Publica, quien tiene a su

proteccion y
reintegracién de
personas que
integran
movimientos mixtos
gue son promovidos
desde los espacios
de coordinacion

proteccion y
reintegracion
de personas
que integran
movimientos
mixtos que son
promovidos
desde los
espacios de
coordinacion. 2
en El Salvador,

cargo las OLAVs.




Performance Indicator End of project | Indicator Current indicator Reasons for Variance/
Indicators Baseline Indicator Milestone progress Delay
Target (if any)
2 en Honduras
y4en
Guatemala
Indicator 3.2.3
NUmero de personas 0 300  personas,

que integran
movimientos
mixtos,
especialmente
mujeres y jovenes,
beneficiando de las
iniciativas locales de

prevencion,
proteccion y
reintegracion en los
municipios
priorizados.

100 por pais

Output 3.3
Creadas y/o
fortalecidas alianzas
publico-privadas
gue mejoren
oportunidades de
reintegracion
sostenible para
personas que

Indicator 3.3.1

Numero de acuerdos
y alianzas
establecidas y/o
fortalecidas  entre
instituciones del
sector publico vy
privado a nivel local.

12 acuerdos y/o
alianzas

establecidas y/o
fortalecidas entre
instituciones del
sector publico y
privado a nivel
local: 1 en El
Salvador, 3 en

En el Salvador Se realizo
mapeo general de empresas
y programas de
responsabilidad social
empresarial con alcance
nacional, que genera
informacién de base
actualizada sobre posibles
alianzas empresariales en




Performance
Indicators

Indicator
Baseline

End of project
Indicator
Target

Indicator
Milestone

Current indicator
progress

Reasons for Variance/
Delay

(if any)

integran
movimientos mixtos

Honduras y 8 en
Guatemala.

Santa Ana y Ahuachapén;
asimismo, alimenta el plan
de accion de acercamiento y
establecimiento de alianzas
con el sector publico y
empresas del sector privado.
Se proyecta iniciar la
consultoria complementaria
de iniciativas productivas
en el mes de julio o agosto
aproximadamente.

Indicator 3.3.2
NUmero de
iniciativas entre el
sector publico y
privado que mejoran
oportunidades de
reintegracion
sostenible para
personas que
integran
movimientos mixtos

9 iniciativas
firmadas entre el
sector publico y
privado que
mejoran
oportunidades de
reintegracion
sostenible: 1 El
Salvador, 3
Honduras y 5
Guatemala.

Se ha validado la
metodologia del programa
de certificacion de
competencias y se
procedera a implementar
una nueva etapa de este en
los municipios de Santa
Anay Ahuachapan.

Indicator 3.3.3
Numero de personas
gue integran
movimientos mixtos

85 personas
integrantes de
movimientos

Los encargados de
ventanilla para la
identificacion de las
personas migrantes




Performance Indicator End of project | Indicator Current indicator Reasons for Variance/
Indicators Baseline Indicator Milestone progress Delay
Target (if any)

gue se ven mixtos retornadas que podrian
beneficiadas por beneficiadas por participar del programay se
iniciativas entre el las iniciativas procedera a agendar las
sector publico y entre el sector primeras actividades de
privado publico y inscripcion en los

privado. 10 en El
Salvador, 60 en
Honduras y 15
en Guatemala.

municipios priorizados a
partir de junio.
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PLAN OPERATIVO ANUAL -POA-

Ano: 2021

Nombre Proyecto: Respuesta Trinacional para una Movilidad Humana Digna, Pacifica e Inclusiva en el Norte de Centroamérica

ID Proyecto PBF 00126440 Codigo de Proyecto PBF: PBF/IRF-419

Fecha de Inicio: 19 DE MARZO 2021 Fecha de Cierre: 19 DE MARZO 2023

Extension con y sin costo si aplica

RESULTADO 1:
La coordinacién aumentada entre los gobiernos de los paises del Norte de Centroamérica mejora el abordaje del desplazamiento interno, la proteccién, atencién y reintegracién sostenible de

personas que integran movimientos mixtos (personas migrantes retornadas, personas migrantes en transito, personas con necesidades especiales de proteccién, personas desplazadas,
personas refugiadas), favoreciendo el desarrollo y la cohesion social.

Metas Anuales

Indicadores de resultado Linea de base -
Cuanti Descripcion de la meta

Indicador 1.1

Grado de percepcion sobre la mejora en el abordaje de la migracién irregular en representantes de
instituciones clave que participan en el proyecto y poblacidon que infegra movimientos mixtos en los fres paises
del Norte de Centroamérica en los dmbitos de prevencion, proteccidn y reintegracion sostenible.

Pendiente

Indicador 1.2
Cambio en actitudes de la poblacién de los paises del Norte de Centroamérica acerca de Ias personas que Pendiente
infegran movimientos mixtos y su relacion al desarrollo y la cohesion social, desagregados por género.

Indicador 1.3
Porcentaje de acuerdos de coordinacion para mejorar el abordaje del desplazamiento forzado y la migraciéon  |Pendiente
irregular en los Paises de Norte de Cenfroamérica que son implementados.

Descripcion detallada de las actividades incluyendo actividades de Seguimiento, Evaluacién y Gestion del Proyecto

Metas anuales

Indicadores de producto Linea de base -
Cuanti Descripcion de la meta

Indicador de Producto 1.1.1
Los/as representantes de instituciones claves en la subregion estadn mejor informados/as sobre los temas de Pendiente

prevencion, proteccion y reintegracion sostenible




Indicador de Producto 1.1.2

subregional

NUmero de instituciones clave de los fres paises que participan activamente en el espacio de coordinacion

En 2021, se espera lograr la activa participacion de las 3 instituciones
claves, socios del proyecto en cada pais; total de 9.

Indicador de Producto 1.1.3
NOmero vy fipo de acuerdos alcanzados en el espacio subregional para el andlisis de experiencias, buenas
prdcticas, estrategias y avances normativos e institucionales en los dmbitos de prevencion, proteccion y

reintegracion sostenible

De una meta total de 7 para el proyecto, se espera lograr al meno 3

acuerdos sustantivosen el espacio de inferacambio durante 2021.

Actividades planificadas Tareas de actividades Calendario Presupuesto previsto
. . . Agencia
(Lista de las actividades, contenidas en el documento Responsable
de proyecto. Incluir las de monitoreo y evaluacion, a Tareas de las actividades M (T2 | T3 | T4 Donante Cédigo Descripcion Monto US$S
realizar durante el ano para alcanzar los productos)
o X X X Se realizaran las 3 reuniones
ACtIVI.dad. ?"1'1 ) ) ] ) ) 1. Definir in’regron’res. 2. Elaborar TDRS para el del espacio de intercambio en
Organizacion de 3 reuniones del espacio de intercambio regionales espacio de intercambio y coordinacion 2021 de modo virtual. Se
proy pl doocién d it tad P y con una propuesta de temas para la Agenda del SEIVICEs. . lravel. de las reuniones de manera
romover la adopcCion de politicas concertaaqaas. . . . .
P P P espacio de intercambio. 4. Organizar y convocar 3 presencial se las condiciones
reuniones virtuales a lo largo de 2021. se lo permita.
Actividad 1.1.2 . y X Se realizard 1 Foro Subregional,
Organizacion de Foros Subregionales: 1. Sobre proteccidn, en el segundo semestre del
reintegracion sostenible y cohesion social entre los principales actores . . - .. , .
. 8 . Y ) : '° princip 1. Definir objetivos, programa y participantes para el 4. Contfractual | 2021. El Foro serd presencial si
publicos y privados de los 3 paises (gobiernos nacionales y locales, : . . PNUD PBF ) .. 18,000.00
: : . . . primer Foro Subregional a ser realizado en 2021. services. 5. Travel las condiciones de la
sector privado, sociedad civil, academia) y 2. Intercambio de buenas g ] | e i
practicas sobre mecanismos de identificacion y de atencion/proteccion panaemia se, O. permite. sino,
a estas personas sera virfual.
X Se realizara el Encuentro en
.. Guatemala, de manera
Actividad 1.1.3 . _ Se organizard 1 Encuentro Tecnico Regional entre PNUD PBF 2. Contractual | o ncial, silas condiciones 3,500.00
Organizacion de Encuentros Técnicos Interagenciales las Agencias participando en el proyecto en los tres services. 5. Travel. de la pandemia se lo permita,
paises. Sing. serd virtual
1. Convocar 1 reunion en junio 2021 para la Se realizaran las 2 reuniones de
Actividad 1.1.4 presentacion del Informe Semi-Anual 2021. 2. Convocar PNUD PBF 4. Confractual |modo virtual; silas condiciones 5 000.00
Organizacidn de 2 reuniones del Comité Directivo Regional una segunda reunion en noviembre 2021 para services. 5. Travel.| se lo permita se podria realizar T
presentar el Informe Anual. de forma presencial.
X Se espera que el encuentro
Actividad 1.1.5 viati Hicioantes del CONARE (DSA. terminal regional se realice en modalidad
Apoyo a la CONARE para su participacion en el encuentro regional de e;((:)::nos?:qc:: E:kgé;mn esde (DSA, termina ACNUR PBF 5. Travel. virtual. De lo contrario podrian 3,000.00
CONAREs patrocinada por ACNUR-SICA. ' considerarse encuentros
bilaterales
TOTAL PRODUCTO 1.1 39,000.00

Indicadores de producto

Linea de base

Metas anuales

Cuanti

Descripcion de la meta
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Indicador de Producto 1.2.1

Grado de participacion de los/as representantes de instituciones claves en el espacio subregional, en las
diferentes etapas de elaboracién de los estudios, en particular en lo que refiere a las recomendaciones de
politicas publicas

Indicador de Producto 1.2.2
Los/as tomadores de decision de los fres paises conocen las principales recomendaciones formuladas en los 0

estudios realizados.

Indicador de Producto 1.2.3

Porcentaje de las recomendaciones de los estudios que conllevan a cambios en politicas publicas, refuerzan los
vinculos entre movilidad humana y el sostenimiento de la paz, que son sensibles al género y que fomentan la
reintegracion sostenible y la cohesion social.

Actividades planificadas Descripcion de actividades Calendario Presupuesto previsto

. . . Agencia
(Lista de las actividades, contenidas en el documento Responsable

de proyecto. Incluir las de monitoreo y evaluacion, a Detalle de las actividades ™M (T2 | T3 | T4 Donante Cddigo Descripcion Monto USS
realizar durante el ano para alcanzar los productos)

Actividad 1.2.1 Los 2 estudios a cargo del ACNUR son: X X
Realizacion de 5 estudios sobre movilidad humana y su relacion con los | - Estudio sobre violencia sexual y desigualdades de
riesgos y oportunidades para el sostenimiento de la paz en la regién género como causas del desplazamiento forzado y
durante el proceso de desplazamiento interno y

busqueda de proteccion internacional (ACNUR). 4. Confractual Se confratardn consultores
2021 PNUD PBF ) para realizar 2 estudios $ 40,000.00

services. . .

trinacionales.
- Realizar un estudio sobre los riesgos de proteccion
que afectan a los ninos, ninas y adolescentes
(NNAs) en sus paises de origen y a lo largo de la
ruta, asi como sobre sus necesidades de

TOTAL PRODUCTO 1.2 $ 40,000.00

Metas anuales

Indicadores de producto Linea de base -
Cuanti Descripcion de la meta

Indicador de Producto 1.3.1

La percepcion que fienen las poblaciones de los 3 paises sobre los riesgos de la migracion irregular y las
oportunidades para el desarrollo y la paz de la reintegracion sostenible de las personas retornadas ha mejorado
significativamente

Indicador de Producto 1.3.2

Nivel de participacion de los/as funcionarios/as de los gobiernos nacionales y locales en la promocion de la
mejora los derechos de las personas migrantes, especialmente de las mujeres, las oportunidades de la migracion
y los mecanismos de proteccion y reintegracion disponibles

Indicador de Producto 1.3.3
% de incremento en el conocimiento de los riesgos de Ia migracion irregular en la poblaciéon de los Paises del

Norte de Centroamérica
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Actividades planificadas Descripcion de actividades Calendario Presupuesto previsto

(Lista de las actividades, contenidas en el documento Agencia
de proyecto. Incluir las de monitoreo y evaluacion, a Detalle de las actividades T1 | T2 | T3 | T4 RGN )i el Donante Cadigo Descripcion Monto USS
realizar durante el ano para alcanzar los productos)

X X
Confratacion de servicios de
diseno y comunicacion por
4. Contractual
PNUD (+OIM) PBF services PNUD en 2021; el presupuesto | $ 20,000.00
o ' asignado a ACNUR e OIM ser&
Actividad 1.3.1 5 ) - ejecutado en 2022 y 2023,
Disefio e implementaciéon de una campana de sensibilizacion sobre los
derechos de las pers}onas migrantes y refugiadas (proteccion, r?torno Y | Difusién masiva de informacién sobre los derechos de las X X
reintegracion) y su vinculo con el desarrollo y la paz en los 3 paises . .
personas migrantes, desplazadas y refugiadas, las . .
oportunidades de la migracion regular, la promocién de 4. Contractual C?n’r[atamon de.serwslos de
. . e . . e ez ACNUR PBF . disefio y comunicacion por S 3,000.00
coexistencia pacifica en comunidades de acogida y difusién services.
. .. . . . ACNUR para el 2021.
de los mecanismos de proteccidon nacional e internacional
disponibles
X X X
Actividad 1.3.2
EI?boracién de infografias con tendenci.a:s y analisis sobre el sistema de Disponer de informacién y datos desagregados de 2. Suppli(?s and Producci.én de infqg.rafl'as con
asilo y personas retornadas: nuevas solicitudes, casos resueltos, tasa . s . . materials tendencias y analisis sobre el
o . tendencias y analisis sobre el sistema de asilo y personas ACNUR PBF . . $ 1,000.00
de abandono, tasa de reconocimiento, tendencias en los retornos de retornadas aue contribuvan a la toma de decisiones 4. Contractual sistema de asilo y personas
USA y México, para informar las discusiones entre los tres paises en los 9 y services. retornadas
espacios creados.
TOTAL PRODUCTO 1.3| $ 24,000.00
TOTAL PRODUCTOS RESULTADO 1| $ 103,000.00

RESULTADO 2:
Capacidades mejoradas de las instituciones nacionales y de sociedad civil en los Paises del Norte de Centroamérica para la atencion de la migracién irregular, la proteccidn y reintegracién sostenible de personas que

integran movimientos mixtos (personas migrantes retornadas, personas migrantes en transito, personas con necesidades especiales de proteccién, personas desplazadas, personas refugiadas).

Metas Anuales

Indicadores de resultado Linea de base -
Cuanti Descripcion de la meta

Indicador 2.1
Porcentaje de servicios publicos para la atencion de la migracion irregular, la proteccion y reintegracion Pendiente
sostenible de personas que intfegran los movimientos mixtos que mejoran su calidad de atencion.

Indicador 2.2
Grado de mejora en las capacidades de las organizaciones de sociedad civil para promover mayor protecciéon |Pendiente
y/o reintegracion sostenible de personas que integran los movimientos mixtos.

Indicador 2.3

Grado de satisfaccion de los servicios a donde acuden las personas que integran movimientos mixtos, en
particular las mujeres y las personas jovenes, acerca de la mejora en la calidad de la prestacion de servicios de
atencion, proteccion y reintegracion sostenible

Pendiente
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Descripcion detallada de las actividades incluyendo actividades de Seguimiento, Evaluacion y Gestion del Proyecto

Metas anuales

Indicadores de producto Linea de base —
Cuanti Descripcion de la meta
Indicador de Producto 2.1.1 El Instituto Guatemalteco de Migracion . . .
. . , . C . . . . . ) Se estima tener un primer borrador de Reglamento Operativo en
Cada pais dispone de nuevos marcos normativos, estratégicos y/o institucionales, sensibles al genero, en los oficialmente ha iniciado a funcionar 1 : . . .
s . . . L ) materia de Reintegracion para finales del 2021
ambitos de prevencion, proteccion y reintegracion sostenible (2020)

Indicador de Producto 2.1.2
Porcentaje de propuestas de marcos normativos, estratégicos y/o institucionales en los dmbitos de prevencién, |0 1
proteccion y reintegracion sostenible que son implementados.

Un modelo de atencién para los NNA con necesidades de
proteccién en familias de acogimiento temporal (ACNUR)

Indicador de Producto 2.1.3
Los nuevos marcos normativos, estratégicos y/o institucionales permiten mejorar los mecanismos de recepcion |0
en frontera, de protecciéon de los derechos y de reintegracion

Actividades planificadas Tareas de actividades Calendario Presupuesto previsto
. . . Agencia
(Lista de las actividades, contenidas en el documento Responsable
de proyecto. Incluir las de monitoreo y evaluacién, a Tareas de las actividades ™M |12 | T3 | T4 Donante Caddigo Descripcion Monto US$S
realizar durante el aho para alcanzar los productos)
Actividad 2.1.1 1. Minutas de reuniones; 2. Plan de Trabajo del X X X 4 Contractudl Se contratardn consultores
Elaboracidon del Reglamento Operativo del Cédigo de Migracidn en consultor, desarrollo de entrevistas y grupos focales; OIM PBF ' . ) $ 20,000.00
. . L , services. para realizar el Reglamento.
materia de Reintegracion 3. Productos de la consultoria
. e yd . x x x o7 . . Y4
Actividad 2.1.2 Se esta trabajando con IGM una propuesta de Impresion y distribucion para el
. o . : . . . . ACNUR PBF - - S -
Impresion y distribucion de la nueva normativa del sistema de asilo. fortalecimiento del marco normativo. ano 2022.
X X X
Gastos administrativos de
.. , . . Transfers an i6
Actividad 2.1.3 1. Entrevistas; 2. Conformacién de expedientes; 3. é. Transfers and documentaciony
. . iy .z ACNUR PBF grands to acompanamiento y asesoria S 3,000.00
Apoyo a la documentacién para refugiados. Gestion de documentacion. ;
counterparts legal para refugiados y
solicitantes de asilo
Actividad 2.1.4 X X X delo de atencié I
- . . . 1. Minutas de reuniones; 2. Plan de Trabajo del 6. Transfers and | Un modelo de atencion para los
Apoyo a la Secretaria de Bienestar Social (SBS) en el desarrollo e NNA con necesidades de
: - - consultor; 3. Informes de avances; 4. Producto de la ACNUR PBF grands to ! o $ 27,900.00
implementacién de un modelo de atencién para los NNA con consultoria: 5. Impresién y socializacién counterparts proteccion en familias de
necesidades de proteccion en familias de acogimiento temporal. " ) P acogimiento temporal.
TOTAL PRODUCTO 2.1| $ 50,900.00

Metas anuales
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Cuanti Descripcion de la meta
Indicador de Producto 2.2.1 8 organizaciones fortalecidas en Organizaciones de la sociedad civil que conforman la Red Nacional
NUmero de organizaciones de la sociedad civil fortalecidas para promover mayor proteccion y/o reintegracion |Guatemala como parte de la Red 10 de Proteccién son fortalecidas en temas de proteccioén internacional
sostenible de personas que infegran movimientos mixtos, especialmente mujeres y jovenes vulnerables. Nacional de Proteccion. (ACNUR).

Indicador de Producto 2.2.2
NUmero de personas de las redes nacionales u organizaciones de sociedad civil cuyas habilidades y
capacidades han sido fortalecidas.

80 personas de la Red Nacional de
Espacios Seguros de Guatemala.

Indicador de Producto 2.2.3

Las organizaciones de la sociedad civil tienen mds vinculos con las instituciones de gobierno y son consultadas
para la adopcidon de mecanismos y politicas, sensibles, al género, que promueven mayor proteccion y/o
reintfegracion sostenible de personas que infegran movimientos mixtos

2 talleres realizados conjuntos

Actividades planificadas Descripcion de actividades Calendario Presupuesto previsto

Agencia
(Lista de las actividades, contenidas en el documento Responsable
de proyecto. Incluir las de monitoreo y evaluacion, a Detalle de las actividades T | T2 | T3 | T4 Donante Caddigo Descripcion Monto USS
realizar durante el ano para alcanzar los productos)
' _ X X X PNUD Se disenardn y coordinardn los
Actividad 2.2.1 Reuniones y entrevistas con actores de redes de | Staff eventos, se contratardn expertos
Organizacién de espacios de reflexién con expertos nacionales e organizaciones de sociedad civil para la 2. Supplies para impartir charlas y servicios
internacionales con redes de organizaciones de sociedad civil para identificacion de temas clave. Definicion y PBF 4. Contractual de eventos. Se desarrollardn | $ 152,675.83
abordar temas claves relacionadas con la movilidad humanay el confratacion de expertos. Metodologia, logistica y Services vigjes y reuniones a nivel
desarrollo facilitacién de espacios de reflexion. > Travel nacional'y en territorios
priorizados.
X X PNUD Se disena y coordinardn las
) ]S STO'IC_‘C capacitaciones, se imprimirdn
ivi D . . . - dupplies i i
Actividad 2.2.2 _ _ Definicién de curricula, médulos y modalidad de 4. Contractual guias de contenido, se
Fortalecidas las habilidades y capacidades de las redes nacionales de s s ' , contrataran expertos para
. . - ., capacitacion, contratacion de expertos y Services . : o
organizaciones de sociedad civil, para promover mayor proteccion y/o g tes. Metodoloala. loaist tacilitacion d PBF 5 Travel impartir charlas y serviciosde | $ 45,500.00
reintegracion sostenible de personas que integran movimientos ocen.es. . clodologia, logilicd y taciiifacion de 6 Trdnsfers and eventos o plataformas online. Se
mixtos. capacifacion. grants fo desarrollardn viajes y reuniones a
counterparts nivel nocigngl y en territorios
priorizados.
X X X ACNUR Organizacion de espacios de
1. Staif i reﬂleXlOf] ion :)c(:g)er::?:s con
- . . o ez nacionales e internaci
Actividad 2.2.3 1. Minutas de reuniones; 2. talleres de capacitacion; 3. 5. Travel redes de oraanizaciones de
Apoyo a la Red Nacional de Proteccidn en el desarrollo de encuentros |referencias de casos; 4. elaboracion de informes; 5. PBF 6. Transfers and . g S 5,000.00
d dinacié Apoyo en actividades de monitoreo ts t sociedad civil para abordar
€ coordinacion. poy ) grants 1o temas claves relacionadas con
counterparts la movilidad humana y el
desarrollo
Actividad 2.2.4 X X X ACNUR
Capacitacion a los abogados de la Red Nacional de Proteccién por 1. Reuniones; 2. Talleres sobre 3. Encuentros de PRE 4. Contractual Contratacion de expertos en la $ 3.000.00
expertos en litigio para identificar los mecanismos legales viables y su |coordinacion Services temadatica. ! )
planteamiento (tedrico y practica)
X X X ACNUR 1. Staff
Actividad 2.2.5 Capacitacién. sequimiento v apove en el regisiro de 5. Travel Implementacién de mecanismos
Apoyo a la Red Nacional de Proteccidn en el registro de personas en P . 9 ¥y apoy 9 PBF 6. Transfers and de registro de personas de S 2,000.00
personas de interés . .
Kobo. grants to interes.
counterparts
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ACNUR

1. Staff
Actividad 2.2.6 Estudios de casos, entrevistas, informes, andlisis de 5. Travel
- . -, . . ’ ' ' PBF 6. Transfers and Seguimiento y monitoreo S 3,000.00
Apoyo a la Red Nacional de Proteccion en actividades de monitoreo. resultados.
grants to
counterparts
TOTAL PRODUCTO 2.2| $ 211,175.83

Indicadores de producto

Linea de base

Metas anuales

servicios de empleo y de reintegracion.

Actividades planificadas

Descripcion de actividades

Calendario

Presupuesto previsto

Cuanti Descripcion de la meta

Indicador de Producto 2.3.1 . . .

, . . ., . - . ., . Sistema Nacional de Referenciacion . : ., .,
NUmero de sistemas de informacidn y registro creados que facilitan la referenciacion, atencidn y seguimiento de . 1 Un sistema de informacion creado y en funcion para el 2021

., (SINAREM) disenado.

poblacion retornada
Indicador de Producto 2.3.2 , : .

. ! y , . . . ., . 0 50 personas estan registradas y/o referenciadas por el SINAREM
NUmero de personas retornadas que estan referenciadas por los sistemas de informacion y atencion
Indicador de Producto 2.3.3
NUmero de las personas retornadas, en particular las mujeres, que son beneficiarias de un mejor acceso a 0 20 mujeres estan registradas y/o referenciadas por el SINAREM.

Agencia
(Lista de las actividades, contenidas en el documento Responsable
de proyecto. Incluir las de monitoreo y evaluacion, a Detalle de las actividades M (T2 | T3 | T4 Donante Cédigo Descripcion Monto US$S
realizar durante el ano para alcanzar los productos)
. : . e . X X X
1. Brindar asistencia técnica al Ministerio de Trabajo
para la institucionalizacion e implementacion del
Sistema Nacional de Referenciaciéon para Migrantes
(SINAREM/OportuGuate). Se con’rro’rgrdn cgnsul’rores
Actividad 2.3.1 2. Apoyar al Ministerio de Trabajo en el 3. Equipment, | P99 actualizar el Sistema y se
Desarrollo del Sistema Nacional de Referenciacién para Migrantes establecimiento de mds Ventanillas Municipales OIM PBF Vehicles and equipardn huevos pgn’ros de $ 50,000.00
(SINAREM) institucionalizado (GTM) que puedan apoyar las necesidades de Furniture enfrada y ubicaciones
reintegracion de las y los retornados, a través de esfrafegicas en el Alfiplano
estaciones digitales del SINAREM ubicadas en Guatemalteco.
lugares estratégicos como municipalidades con
alto numero de flujos migratorios, puntos de entrada
y fronteras.
TOTAL PRODUCTO 2.3| $ 50,000.00
TOTAL PRODUCTOS RESULTADO 2| S 312,075.83
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RESULTADO 3:

Implementados mecanismos efectivos de proteccion, atencion y reintegracion sostenible en los municipios priorizados, para personas desplazadas internas y que integran movimientos mixtos (personas migrantes

retornadas, personas migrantes en transito, personas con necesidades especiales de proteccion, personas desplazadas, personas refugiadas).

Indicadores de resultado

Linea de base

Metas Anuales

Cuanti

Descripcion de la meta

lindicador de Resultado: 3.1
Grado de desempeno de los mecanismos de proteccion y reintegracion sostenible implementado en cada
municipio priorizado.

Indicador de Resultado: 3.2
Porcentaje de mecanismos en el dmbito de proteccion y reintegracion sostenible que son implementados
efectivamente.

Indicador de Resultado: 3.3
Grado de satisfaccion de las personas que infegran los movimientos mixtos acerca de la calidad de los servicios
de proteccion y reintegracion sostenible de los que son beneficiarios.

Descripcion detallada de las actividades incluyendo actividades de Seguimiento, Evaluacidon y Gestion del Proyecto

Indicadores de producto

Linea de base

Metas anuales

Cuanti Descripcion de la meta

Indicador de Producto 3.1.1 , L : .. i

. e .. . . ., ., Se preve que para el 2021 se realizard a nivel municipal 1 politica,
NUmero de politicas, planes y proyectos municipales existentes en los dmbitos de prevencion, proteccion y 0 1

. ., . plan o proyecto
reintegracion sostenible
Indicador de Producto 3.1.2 . . e . . ,

) e . . , Se estima que para el 2021, 3 instituciones municipales contardn con
Numero de instituciones municipales que cuentan con metodologias para el desarrollo de planes, programasy |0 3 ,

. . . ., ., . ., . las metodologias
proyectos, sensibles al genero, en los ambitos de prevencion, proteccion y reintegracion sostenible
Indicador de Producto 3.1.3 . . . .
0 30 funcionarios y funcionarias locales

NUmero de funcionarios/as locales capacitados/as en el diseno de planes, programas y proyectos municipales

Actividades planificadas Tareas de actividades

(Lista de las actividades, contenidas en el documento
de proyecto. Incluir las de monitoreo y evaluacién, a
realizar durante el ano para alcanzar los productos)

Tareas de las actividades

T1

Calendario

T2

13

T4

1. Contratacién consultoria para llevar a cabo una
metodologia para el desarrollo de planes,
programas y proyectos municipales.

Actividad 3.1.1 2. Plan de Trabajo del consultor, desarrollo de
Desarrollo de una metodologia para el desarrollo de planes, programas |enfrevistas y grupos focales;
y proyectos municipales con enfoque en la atencion, protecciény 3. Productos de la consultoria

reintegracion de migrantes Andlisis de contexto, diagndstico de capacidades y

definicion de metodologias para espacios de
participacion multi-actor, segun hallazgos.

Agencia
Responsable

OIM

PNUD

Donante

Presupuesto previsto

Cddigo Descripcion

Monto USS

PBF

Se contratardn consultores
oara desarrolar la
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. v X X 1 i
Actividad 3.1 Conautona & 16s Oficies Municioales o o ez y 4. Contractual | oo e o
Apoyo a las Oficinas Municipales de la Nifiez y Adolescencia, . . . . . . Services apoyaran a las OMNA, DMMy
Direcciones Municipales de la Mujer u otras oficinas municipales Ad0|esce,nc,:|0' DlreC,CI,Ones Municipales de la Mujer PBF 6. Transfers and ofras oficinas. A fravés de ellos 19000
encargadas del tema migratorio en los tres municipios priorizados u ofras oficinas municipales encargadas del tema ' ts 1 se recolectard la data'y
migratorio grans 1o evidencia. Identificacién de
N XX counterparts .
1. Recolectar data y evidencia a nivel municipal a indicadores de desarrollo a
través de la consultoria para la elaboracién de nivel municipal, mediante
politicas, planes y proyectos municipales. grant
Actividad 3.1.3 Identificar y visualizar indicadores de desarrollo a
Recolectar data y evidencia a nivel municipal para la elaboracién de  |Nivel municipal en los municipios priorizados,
politicas, planes y proyectos municipales en dmbitos de prevencion,  |Visudlizando en una plataforma web para todos los PNUD OIM PBF
proteccién y reintegracidn sostenible. actores de desarrollo. Apoyar en el levantamiento
de datos cualitativos, (entrevistas y metodologias
investigacion con usuarios) para la recoleccion de
percepciones, oportunidades y desafios de
migrantes, data cualitativa y cuantitativa.
X Se disena y coordinardn las
capacitaciones, se imprimird
Actividad 3.1.4 Definicién de metodologia e identificacion de 2. Supplies material, se contratardn
Generar de espacios de participacion multi-actor para la identificacién |parficiapntes. Facilitacion de talleres y mesas de PBF 4. Cson’rroc’ruol expertos para apoyar
colectiva de necesidades y desafios en temas de prevencion, diseno de politicas, planes y proyectos municipales Se;\r/(;(i/eesl tematicas, se coordina el
proteccion y reintegracion sostenible. (abordando los temas priorizados en proteccion y ' evento presencial o virtual, se
reintegracion). Sistematizacion y entrega de confratan servicios para
documento a municipalidades. sistematizacion y
Actividad 3.1.5 Diagnostico y fortalecimiento de capacidades de X X 4. Lonfractual 59,500.00
Implementar una estrategia de fortalecimiento de capacidades de participacién y planificacion institucionales, basado Services, 6. ,
instituciones locales para disefiar e implementar politicas, planes y en el Indice de Gestidn Municipal de cada PBF Tronsfe(;s and Consultoria o grant
proyectos municipales. municipio. hgrﬂl:ﬁh
o . - X X 4. Contractual
Actividad 3.1.6 Facilitar un proceso de formacidn y fortalecimiento Services, 6.
Fortalecer las capacidades de las organizaciones de retornados y/o de capacidades de planificacion, didlogo multi- PBF Transfers and Consultoria o grant
desplazados para poder participar en los espacios multi-actor. actor, innovacion y desarrollo humano para las grands to
organizaciones de retornados y desplazados. counterparts
X X
Generar de espacios de participacion multi-actor para la
identificacion colectiva de necesidades y desafios en temas
de prevencidn, proteccion y reintegracion sostenible.
Actividad 3.1.7 ) ..

. ., o L Implementar una estrategia de fortalecimiento de 6. Transfers and .
Ejecucion de dos proyectos comunitarios en el marco de la iniciativa . . . n 1 proyecto comunitario (El
“Ciudades Solidarias” para mejora en la atencion de servicios basicos y Fapacudades de ||?s-t|tuC|ones locales para dlsen-arz € PBF grands fo segundo en el 2022) 20,000.00

., implementar politicas, planes y proyectos municipales. counterparts
de proteccion
Fortalecer las capacidades de las organizaciones de
retornados y/o desplazados para poder participar en los
espacios multi-actor.
TOTAL PRODUCTO 3.1 79,500.00

InAi~rmndAdAarae Aa nradini~ta

r
limam~n Aa haea

Metas anuales
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Cuanti

Descripcion de la meta

Indicador de Producto 3.2.1

espacios de coordinacion multi-actor al nivel municipal establecidos

Actividades planificadas

iniciativas locales de prevencion, proteccion y reintegracion en los municipios priorizados.

Descripcion de actividades

Calendario

NUmero de espacios de coordinacion mulfi-actor al nivel municipal establecidos en el 2021
Indicador de Producto 3.2.2 s ., ., . .,
. e ., ., . ., . .. iniciativas locales de prevencion, proteccion y reintegracion de
Numero de iniciafivas locales de prevencion, proteccion y reinfegracion de personas que integran movimientos |0 ersONas
mixtos que son promovidos desde los espacios de coordinacion P
Indicador de Producto 3.2.3
NUmero de personas que integran movimientos mixtos, especialmente mujeres y jovenes, beneficiando de las 0

Presupuesto previsto

Agencia
(Lista de las actividades, contenidas en el documento Responsable
de proyecto. Incluir las de monitoreo y evaluacion, a Detalle de las actividades ™M [ T2 | T3 | T4 Donante Cadigo Descripcion Monto USS
realizar durante el ano para alcanzar los productos)
ACt'v'da.d 3?'2'1 L o . 1. Identificaciéon de contrapartes 2. Fortalecimiento X
Fortalecimiento de las municipalidades priorizadas para la construcciéon . . , OIM
de planes enfocados en prevencién, proteccion y reintegracion de municipal a fraves de los productos de la PNUD PBF 2
orant ’ consultoria para la creacién de planes Se conirataran coqslulfores
migrantes 4. Contractual para la construccién de 4.000.00
Actividad 3.2.2 . : e X X i : i St
F(Sr:\IaI?ar acuerdos y alianzas interinstitucionales con los consejos ! Firma acuerdos y alianzas inferinstitucionales con vemices plc';es ) Opogllcrcm el'n S
iz u i L e e
. Y - - o : . |contrapartes municipales e instituciones cenfrales OIM PBF © acuerdos y alianzas
municipales de los tres municipios priorizados, Ministerios de Trabajo y .
. con presencia local
Economia y otros
X X X .
Actividad 3.2.3 . C T 2. Supplies Se desarrollan reuniones y
T i » » Reuniones con actores, sintesis de instituciones y .
Mapear la institucionalidad encargada de la prevencion, proteccidony . 4, Contractual documenta con herramientas,
. - : : - mandatos, en formato amigable para uso de PNUD PBF . - 12,100.00
reintegracion sostenible de personas que integran movimientos ) .. ] .. Services y se confrata servicios para
, sociedad civil y personas que integran movimientos 5 Travel o
mixtos. . : productos de sintesis.
MIXTos.
.. C . X X X
Fortalecimiento de las municipalidades priorizadas para la
construccion de planes enfocados en prevencion, proteccion
Actividad 3.2.4 y reintegracion de migrantes
Organizacion y desarrollo de la “Conferencia Nacional de Ciudades Contratacién d tori
Solidarias en Guatemala” con el objetivo que las practicas de los Formalizar acuerdos y alianzas interinstitucionales con los 4. Contractual g;or: a:rlgr;a reeglci)zrc‘:cl:ié%":é a
gobiernos locales participantes en la iniciativa de “Ciudades Solidarias” |consejos municipales de los tres municipios priorizados, ACNUR PBF Services gonferepncia y vidticos de los 18,000.00
puedan influenciar el marco normativo nacional y que las iniciativas de |Ministerios de Trabajo y Economia y otros 5. Travel participantes
algunas ciudades puedan ser replicadas en otras ciudades que desean
unirse a la iniciativa. Mapear la institucionalidad encargada de la prevencion,
proteccidn y reintegracion sostenible de personas que
integran movimientos mixtos.
TOTAL PRODUCTO 3.2 6,000.00

Indicadores de producto

Linea de base

Metas anuales

Cuanti

Descripcion de la meta
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Indicador de Producto 3.3.1

NUmero de acuerdos y alianzas establecidas y/o fortalecidas entre instituciones del sector publico y privado a

acuerdos y/o alianzas establecidas y/o fortalecidas entre
instituciones del sector puUblico y privado a nivel local

nivel local.

Indicador de Producto 3.3.2 0
NUmero de iniciativas enfre el sector publico y privado que mejoran oportunidades de reintegracion sostenible

para personas que infegran movimientos mixtos

Indicador de Producto 3.3.3 0

NUmero de personas que infegran movimientos mixtos que se ven beneficiadas por iniciativas entre el sector
publico y privado

Actividades planificadas

Descripcion de actividades

Calendario

Presupuesto previsto

Agencia
(Lista de las actividades, contenidas en el documento Responsable
de proyecto. Incluir las de monitoreo y evaluacién, a Detalle de las actividades ™M |12 | T3 | T4 Donante Caddigo Descripcion Monto US$S
realizar durante el ano para alcanzar los productos)
Actividad 3.3.1
Formalizar acuerdos y alianzas interinstitucionales con el sector Se contratardn consultores
privado y publico municipales y departamentales priorizados para la 1. Identificacion de contrapartes municipales. 2. “ OIM PBE 4. Contractual para la construcciéon de 4.500.00
inclusion de estrategias de innovacion productiva a nivel local y las Firma acuerdos y alianzas interinstitucionales Services planes y apoyardn en la firma T
redes de emprendimiento, trabajo y relacionadas y apoyar el de acuerdos y alianza
emprendimiento colaborativo liderado por jévenes
X PNUD 1 Staff Se disena y gestiona el evento,
- ! . se compra material y se
Actividad 3.3.2 L, i . ., 2. Supplies .
., : . Definicion de metodologia permitiendo didlogo contratan servicios para los
Generacién de espacios de cooperacidn sur-sur para acercar ) s | | - PBF 4. Contractual ventos. S Atrata servicios 6,000.00
experiencias locales de alianzas pblico-privadas. enfre experlenslcs oc?g es: ,recursos y opor’runldodes Services eventos. Se contrata s
de colaboracion, facilitacion de espacios de 5 Travel para productos de
cooperacion, sistematizacion y socializacion. ' sistematizacion.
X X X PNUD
Diseno de instrumentos para mapeo de aliados, . .
.. . . N . 2. Supplies Se desarrollan reuniones y
Actividad 3.3.3 Reuniones con actores, sistematizacion de perfiles .
. . . . : . PBF 4. Confractual | documenta con herramientas 1,631.08
Mapeo de potenciales aliados publicos y privados actores en formato amigable para utilidad de 5 Travel diseradas
actores institucionales y sociales y su integracion en ' '
la toma de decisiones.
X X X
Contratacién d de interé la iniciati 1. Staff
Actividad 3.3.4 E:\n Ircl q‘\:llorrll . Pefsong:s ’erlrn Car ern C:‘"“CIO e 2. Supplies Integracion local e inclusion
Iniciativa para la promocion del empleo de refugiados y solicitantes de pleos verdes, ccl;,)am acio e? a perso °.'s , . ACNUR PBF 6. General g , . 8,000.00
) , ) e ) contratadas, dotacion de materiales y equipo basico de R economica.
asilo a través de alianzas publico-privadas i . Operation and
rabajo
Other Costs
TOTAL PRODUCTO 3.3 20,131.08
TOTAL PRODUCTOS RESULTADO 3 105,631.08

Actividades planificadas

Descripcion de actividades

Calendario

Presupuesto previsto

@
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Naciones Unidas
Consolida de la Paz



(Lista de las actividades, contenidas en el documento

Agencia

Responsable

de proyecto. Incluir las de monitoreo y evaluacion, a Detalle de las actividades T (T2 | T3 Donante Cédigo Descripcion Monto US$S
realizar durante el ano para alcanzar los productos)
Conftratacion de Coordinador
Additional personnel costs Se contratard un Coordinador Trinacional PNUD PBF 1. Staff Trinacional, 8 meses desde | $ 47,500.00
mayo-diciembre 2021.
OIM /. General
Additional operational costs PBF operating and $ 5,000.00
PNUD
other cosfs.
Contratacion de servicios para el levanatmiento de 4. Confractual Levantamiento de lineas
las lineas basales al nivel regionall (CID Gallup y PNUD PBF ' cervices basales de los indicadores $ 20,000.00
" regionales.
Monitoring budget ofros) 9
Coordinacion, acompainamiento y seguimiento a las 1. Staff and other | Acompanamiento y seguimiento
actividades de ACNUR. X X ACNUR PBF personnel a actividades a cargo de ACNUR 3 4,500.00
L luaci 2
Budget for independent final evaluation PNUD PBF a evaluacion sera

realizada en 2023.

TOTAL GESTION| $ 77,000.00
TOTAL PRODUCTOS RESULTADO RESULTADOS | $ 520,706.91
TOTAL GESTION| $ 77,000.00
F&A ACNUR| $ 101,400.00
F&A OIM
F&A PNUD| $ 34,259.76
F&A PNUD (Secretariado)| S 11,795.00

TOTAL DEL PROYECTO $ 745,161.67



COBIERNO /¢ SECRETARIA DE PLANIFICACION

| GUATEMALA Y PROGRAMACION DE LA

DR, ALEJANDRO CIAMMATTEI pRESIDENCIA

Observaciones al documento de proyecto “Respuesta Trinacional para una Movilidad
Humana digna, pacifica e inclusiva en el norte de Centroamérica”, a ser financiado por el

Fondo de Consolidacion de la Paz de las Naciones Unidas (PBF por sus siglas en inglés) por

un monto de US$ 1,330,000.00.

Documento del Proyecto:

1.

No coincide el documento subido en SICED con el ingresado fisicamente. (Ver total del presupuesto
de proyecto: En fisico indica $1,330,000.00 en versién electronica $1,229,995.00) Ademds, no se
incluye el presupuesto que si se encuentra en el documento fisico.

Fecha de inicio, en el apartado indica que inicia el 1 de marzo y en la nota 1 al pie indica que “la
fecha de inicio del proyecto es la fecha del primer desembolso”, si esto es asi, la SEGEPLAN no
puede emitir opinion al respecto de acuerdo a lo establecido en el Articulo 53 Bis de Ley Organica
del Presupuesto (Decreto 101-97) “...Toda gestion y negociacion previa a la aprobacion de
recursos de la cooperacion externa reembolsable y no reembolsable, proveniente de organismos
internacionales y gobiernos extranjero debe contar la opinion técnica favorable de la SEGEPLAN”,
Aclarar este punto o bien modificar la fecha de inicio.

En el documento se indican los socios implementadores MINTRAB, IGM, MINEX, Red Nacional
de Proteccion y las municipalidades de Esquipulas, San Mateo y Quetzaltenango, por lo que falta
se incluyan en el expediente incluir los pronunciamientos de capacidad técnica, administrativa,
presupuestaria y financiera de las municipalidades mencionadas.

En el apartado de Marco Estratégico de Cooperacion de la Naciones Unidas para el Desarrollo
Sostenible incluir a que estrategias del drea de Paz, Seguridad y Justicia estd articulado.

En el apartado de ODS, revisar la numeracién de los ODS que estd indicando, este debe de coincidir
con el inciso b) del proyecto.

En el resultado 2 se indica del apoyo a la Secretaria de Bienestar Social y MINECQO, pero no aparece
en los socios iniciales. Si son socios del proyecto se requieren los pronunciamientos de cada uno.

Varias notas al pie de pdgina no aparecen ejemplo: Nota al pie 33 y 34.

En el apartado de Resumir el proceso de consulta indica “El proyecto fue consultado con, y

"o

retroalimentado...” No indica con quienes, si son los mismos que lo retroalimentaron quitar la “,
Y si no es asi colocar con quienes fue consultado.

Oa. calle 10-44 zona 1. Guatemala. Guatemala.
Teléfonos: +502 2504-4444

www.segeplan.gob.gt Sfguenos en; n a B como SEGEPLAN



GCGOBIERNO (]6 SECRETARIA DE PLANIFICACION

Y PROGRAMACION DE LA
GUATEMALA PRESIDENCIA

DR. ALEJANDRO GIAMMATTEI

Generales (Se indican en la Guia Orientadora de Programas y Proyectos de CINR):

9. El documento debe de venir totalmente en espafiol.
10.  El documento debe de venir foliado
11.  Imprimir correctamente el cuadro de resultados.

9a. calle 10-44 zona 1. Guatemala. Guatemala.
Teléfonos: +502 2504-4444

www.segeplan.gob.gt Siguenos en: ﬂ g B como SEGEPLAN



PLAN DE TRABAJO ANUAL -POA-

Ano: 2020

ID Proyecto PBF

Fecha de Inicio: Febrero 2020

Extensidon con y sin costo si aplica

Nombre Proyecto: Respuesta Trinacional para una Movilidad Humana Digna, Pacifica e Inclusiva en el Norte de Centroamérica

Codigo de Proyecto PBF:

Fecha de Cierre: Febrero 2023

RESULTADO 1: La coordinacion aumentada entre los gobiernos de los paises del Norte de Centroamérica mejora el abordaje de la migracion irregular, la proteccion y reintegracién sostenible de personas que integran movimientos mixtos (personas migrantes

retornadas, personas migrantes en transito, personas con necesidades especiales de proteccion, personas desplazadas, personas refugiadas), favoreciendo el desarrollo y la cohesion social.

Indicadores de resultado

Linea de base

Metas Anuales

Cuanti

Descripcion

1.3. Porcentaje de acuerdos de coordinacién para mejorar el abordaje del desplazamiento forzado y la migraciéon
iregular en los Paises de Norte de Centroamérica que son implementados.

Se establecerd en el primer semestre de
implementacion.

50%

50% de los acuerdos alcanzados en el espacio de coordinacion son

implementados.

Descripcion detallada de las actividades incluyendo actividades de Seguimiento, Evaluacién y Gestion del Proyecto

Indicadores de producto

Linea de base

Metas anuales

Cuanti

Descripcion

1.3.1. La percepcion que tienen las poblaciones de los 3 paises sobre los riesgos de la migracion irregular y las
oportunidades para el desarrollo y la paz de la reintegracién sostenible de las personas retornadas ha mejorado
significativamente

Se establecerd en el primer semestre de
implementacion.

Grado 1, Percepcién adecuada J59

Grado 3, Percepcidn positiva

1.3.2. Nivel de participacién de los/as funcionarios/as de los gobiernos nacionales y locales en la promocién de la mejora

de Centroamérica

los derechos de las personas migrantes, especialmente de las mujeres, las oportunidades de la migracion y los 0 Alto
mecanismos de nroteccidn v reintearacidn disnanibles

1.3.3. % de incremento en el conocimiento de los riesgos de la migracion irregular en la poblacion de los Paises del Norte  |Se establecerd en el primer semestre de AT
implementacion. ©

Actividades planificadas Descripcion de actividades Calendario Presupuesto previsto
(Lista de las actividades, contenidas en el documento de Agencia
proyecto. Incluir las de monitoreo y evaluacién, a realizar Detalle de las actividades T1 T2 T3 T4 Responsable Fuente Donante Caédigo Descripcion Monto US$
durante el ano para alcanzar los productos)
X X ACNUR 2. Supplies, Worskhop
Reuniones con equipos de comunicaciones 30000 11363 75705 &Training $ ]
Diseno e implementacion de una campana de sensibilizacion Diseno de campana X X ACNUR 30000 11363 71305 4. Contractual Services $ 10,000.00
sobre los derechos de las personas migrantes y refugiadas Diseno de campana X X OIM 30000 11363 71305 4. Contractual Services $ 3,000.00
ién, i ic i X X PNUD . ies,
(proteccion, retorno y rem’regtoaon) y su vinculo con el 3 ‘ U 30000 11363 2 Supplles Worskhop $ 2 655.00
desarrollo y la paz en los 3 paises Impresion de materiales 74205)&Training
X X PNUD 2. Supplies, Worskhop
Reuniones con equipos de comunicaciones 30000 11363 75705)&Training $ 1.000.00




TOTAL PRODUCTO 1.3| $ 16,655.00

RESULTADO 2: Capacidades mejoradas de las instituciones nacionales y de sociedad civil en los Paises del Norte de Centroamérica para la atenciéon de la migracion irregular, la proteccion y reintegracion sostenible de personas que integran movimientos mixtos

(personas migrantes retornadas, personas migrantes en transito, personas con necesidades especiales de proteccidn, personas desplazadas, personas refugiadas).

Metas Anuales

Indicadores de resultado Linea de base ——
Cuanti Descripcion

2.1. Porcentaje de servicios publicos para la atencidn de la migracion irregular, la proteccion y reintegracion sostenible de 0 759 De las instituciones publicas que participan en el proyecto mejoran la calidad de
personas que integran los movimientos mixtos que mejoran su calidad de atencién. ° SUS servicios
2.2. Grado de mejora en las capacidades de las organizaciones de sociedad civil para promover mayor protecciéon y/o Se establecerd en el primer semestre de Alt
reinfegracion sostenible de personas que integran los movimientos mixtos. implementacion. ©
2.3. Grado de satisfaccion de los servicios a donde acuden las personas que integran movimientos mixtos, en particular las
mujeres y las personas jovenes, acerca de la mejora en la calidad de la prestacion de servicios de atencion, proteccion y 0 Satisfecho

Descripcion detallada de las actividades incluyendo actividades de Seguimiento, Evaluacién y Gestion del Proyecto

Metas anuales
Indicadores de producto Linea de base
Cuanti Descripcion
2.1.1.Cada pais dispone de nuevos marcos normativos, estratégicos y/o institucionales, sensibles al género, en los dmbitos |Ley especial para la atencidn y proteccion 5 T pe—
de prevencion, proteccion v reintearacion sostenible intearal a personas en condicidn de
2.1.2. Porcentaje de propuestas de marcos normativos, estratégicos y/o institucionales en los dmbitos de prevencion, 0 . .
s J. P p . . 9 y P 50% 50% de los mecanismos nuevos son implementados (SLV)
proteccion y reintegracion sostenible que son implementados.
2.1.3. Los nuevos mo'rcl:os normativos, es’rro’regm:gs y/o msfrfruaonoles permiten mejorar los mecanismos de recepcion en 0 1 1 mecanismo de atencion e identificacién de poblacion migrante en frontera (SLV)
onlierd e prole ONnh ge oS derecno ge reiniedrgd On

Actividades planificadas Tareas de actividades Calendario Presupuesto previsto
Agencia
(Lista de las actividades, contenidas en el documento de Responsable
proyecto. Incluir las de monitoreo y evaluacion, a realizar Tareas de las actividades T T2 T4 Donante Cadigo Descripcion Monto US$
durante el ano para alcanzar los productos)
Confratacion de consulforia para le elaboracion de ACNUR
Politica integral de atencidn, proteccién y soluciones 30000 11363 71305 4. Contractual Services $ -
aue incluva la atencién de personas retornadas con
Elaboracion de Politica integral de atencion, proteccion y Reuniones. talleres v arupos de frabaio para recoleccion ACNUR
soluciones que incluya la atencién de personas retornadas con . ' Yy grup . ,J. P 30000 11363 75707 4. Contractual Services $ -
. ., . . de insumos para elaboracion de politica.
necesidades de proteccion y desplazadas internas y en riesgo
de desplazamiento .
P Evento de lanzamiento de politica o socializacién. ACNUR 30000 11363 75705 4. Contractual Services $ -
= " - = - ACNUR . "y
!mpres.lcl)n de politica (diagramacion, arte y estilo e CNU 30000 11363 74905 2 Supplles Worskhop $ i
impresion). &Training
Confratacion de consultor para desarrolio de las X OIM 30000 11363 71305  |4. Contractual Services $ 4,500.00
actividades
Insumos para desarrollo de talleres X OIM 2. Supplies, Worskho
Flaboracién del Plan Nacional de Reinfegracion i 30000 11363 74205 oo P $ 1,500.00
Talleres y reuniones X X OIM i
Y 30000 11363 75705 |2 Supplies Worskhop $ 5,500.00
&Training
Confratacion de consultor para desarrollo de las X OIM 30000 11363 71305 |4. Contractual Services $ 4,500.00
actividades
Tall i OIM ' es,
alleres y reuniones X X 30000 11363 75705 2 Supplles Worskhop $ 5.000.00
&Training
Fortalecimiento del mecanismo de recepcion y seguimiento en X X .
territorio de personas retornadas Consultaria para mejorar procesos de Division Fronteriza PNUD 30000 11363 71305 4. Confractual Services $ 22,489.72
X X PNUD 2. Supplies, Worskhop
Talleres y reuniones 30000 11363 75705 &Training $ 8.800.00
(@)
R
\\s. 7



X X PNUD 2. Supplies, Worskhop
Impresién de politicas 30000 11363 74905 8.Training 6,000.00
TOTAL PRODUCTO 2.1 58,289.72

Metas anuales
Indicadores de producto Linea de base
Cuanti Descripcion
2.2.1. NUmero de organizaciones de la sociedad civil fortalecidas para promover mayor proteccion y/o reintegracion 0 10|Organizaciones de la Sociedad Civil fortalecidas
2.2.2. Numero de personas de las redes nacionales u organizaciones de sociedad civil cuyas habilidades v capacidades Programa Super Pilas existente desde 2020 60|Personas integrantes de la Red de El Salvador
Actividades planificadas Descripcion de actividades Calendario Presupuesto previsto
(Lista de las actividades, contenidas en el documento de R Agencu;l
proyecto. Incluir las de monitoreo y evaluacion, a realizar Detalle de las actividades T T2 T3 T4 esponsable Fuente Donante Caédigo Descripcion Monto US$
durante el ano para alcanzar los productos)
Contratacién de consultor para desarrollo de las actividades X OIM .
30000 11363 71305 4. Contratual Services 5,000.00
| d llo de tall IM . ies,
nsumos para desarrollo de talleres X X X O 30000 11363 105 inzhaﬁ:les Worskhop 1 000.00
Desarrollo de capacitaciones en derechos humanos, proteccion - g
. . .. Talleres y reuniones X X X OIM 2. Supplies, Worskhop
y prevencion con sociedad civil 30000 11363 . 4,700.00
75705 &Training
Consultoria para brindar carpacitaciones X X PNUD 30000 11363 71305 4. Contratual Services 15,000.00
X X PNUD 2. Supplies, Worskhop
Talleres 30000 11363 75705 &Training i
Construccion de Plan de Vida: Reuniones y diagndsticos
grL,Jpo.Ies para identificar capacidades para po,nerlos en X X ACNUR 30000 11363 79605
practicas y desarrollarlas). (Consultores apoyardn las
reuniones).
Empleabilidad: Como construir CV, preparacion para
enfrevistas, etc. Para conseguir un empleo. (Talleres X X ACNUR 30000 11363 72605 )
impartidos por consultora). 6. Transferencia y recursos 96,000.00
Emprendimientos: 10 CasoS [Z0 personas]. contractuales At
Fortalecidas las capacidades de las organizaciones de sociedad SK%rBegllzoron encuestas de accesos de vida a fraves de X X X ACNUR 30000 11363 72605
civil para promover mayor proteccioén, atencion y/o . ' — . .
reintegracioén sostenible de personas que infegran movimientos Talleres en derechos hurnonos. Proteccion ala |r1fonC|o,
mixtos. prevencion a la violencia sexual y basada en género,
prevencion de reclutamiento forzado de NNA, X X X ACNUR 30000 11363 72605
poblacién LGBTI, disciplina positiva y desplazamiento
forzado.
Reuniones sostenidas con organizaciones de la sociedad 2 Supbplies. Worskho
civil gue confrman la Red de Espacios Seguros para X X X ACNUR 30000 11363 75705 8:Troi|?wipr)1 ' P 4,000.00
coordinaciéon de casos transfroterizos. 9
Capacitacion en temas de proteccion a la infancia y 2 Subplies. Worskho
violencia de género. Dirigidas a la Red de Espacios X | x| x ACNUR 30000 11363 75705 &Trom ' P 4,194.00
Seguros y actores locales 9
TOTAL PRODUCTO 2.2 134,894.00

Indicadores de producto

Linea de base

Metas anuales

Cuanti

Descripcion




NUmero de sistemas de informacion y registro creados que facilitan la referenciacién, atencién y seguimiento de 0 A L e
. 2 diferentes programas de atencidon a personas migrantes retornadas y 1
pObIOCIon reTornOdO actiializanciAn Ao la nlatafarona Aol cuiies Ao candeine
NUmero de personas retornadas que estdn referenciadas por los sistemas de infromacién y atencién 0 75 Personas retornadas estdn referenciadas por el Sistema
NurT\ero de !(,]S persons retornadas, en particular mujeres, que son beneficiarias de un mejor acceso a servicios de empleo 0 50 Personas que son referenciadas por el Sistema, el 20% son mujeres
y reintegracion
A UAUde DIU olofo De (J U e UAUde o[ ofe U Pre [J - O PIE U
(Lista de las actividades, contenidas en el documento de \gencid
proyecto. Incluir las de monitoreo y evaluacién, a realizar Detalle de las actividades T T2 13 T4 =SPOTISELIC Fuente Donante Cédigo Descripcion Monto US$
durante el ano para alcanzar los productos)
La contratacion de consultoria para la creacion e X X X
implementacion del software de un médulo de
proteccion que permita estandarizar la identificacion de ACNUR 30000 11363 71405 4. Confractual services | $ 20,000.00
personas retornadas con necesidades de proteccion (4
meses) 6 meses con validacion.
Talleres dirigidos a personal en GAMI sobre uso de X X 2 Subplies. Worskho
modulo de proteccion. La misma empresa realizard los ACNUR 30000 11363 71405 &.Troirrzsw ' P $ 4,000.00
talleres. g
Actualizacién de protocolos en GAMI para la X X
Fortalecimiento de la plataforma de servicios para salvadorefios |identificacion, documentacion y referencia de casos de
en el exterior y que retornan al pais. personas retornadas con necesidades de proteccion
(ninezy adolescencia, mujer, grupos famiiares, ACNUR 30000 11363 74100 |1. Staff and other personel | $ 4,923.11
poblacidn LGBTI, personas con discapacidad, personas
adultas mayores). Revisar protocolo de OIM para
garantizar la inclusion de PoC con necesidades de
proteccion.
Talleres en conjunto con OIM para socializar protocolo X .
. ACNUR 30000 11363 75705 4. Contractual Services $ 1,000.00
actualizado en la GAMI.
Confratacion de consultor para desarrolio de las X ClM 30000 11363 71305 4. Confractual Services | $ 10,000.00
actividades
Diseno e implementacion X X OIM 30000 11363 71305 4. Contractual Services | $ -
Contratacién de consultor para desarrollo de Ias X OIM .
Creacion del Sistema de Registro para el INSAFORP actividades 30000 11363 71305 4. Contractual Services $ 16,000.00
Diseno e implementacion X X OIM 30000 11363 /71305 4. Contractual Services | $ -
TOTAL PRODUCTO 2.3| $ 55,923.11

RESULTADO 3: Implementados mecanismos efectivos de proteccién, atencidn y reintegracion sostenible en los municipios priorizados, para personas desplazadas internas y que integran movimientos mixtos (personas migrantes

retornadas, personas migrantes en transito, personas con necesidades especiales de proteccion, personas desplazadas, personas refugiadas).

. : Metas Anuales
Indicadores de resultado Linea de base —
Cuanti Descripcion
3.1 . Qrodo de desempeno de los mecanismos de proteccion y reintegracion sostenible implementado en cada municipio 0 75% Ineies dle Besempetio instucisnal
priorizado.
3.2. Porcentaje de mecanismos en el dmbito de proteccion y reintegracion sostenible que son implementados . . , . .
- 0 70% De los mecanismos establecidos en cada pais son implementados efectivamente.
efectivamente.
3.3. Grado de satisfaccion de las personas que integran los movimientos mixtos acerca de la calidad de los servicios de
proteccién y reintegracion sostenible de los que son beneficiarios. 0 Satisfecho

Descripcion detallada de las actividades incluyendo actividades de Seguimiento, Evaluacién y Gestiéon del Proyecto

Metas anuales

Indicr~ndArae Aa aradini~ta linamn Aa haea




HIVIVUUVITY UT VIVUVLIV LITITU UT VUDT
Cuanti Descripcion
3.? . Num?ro de po'lmcos, planes y proyectos municipales existentes en los Gmbitos de prevencion, proteccion y 0 1 Politicas, planes y/o proyectos en El Salvador,
reintearacion sostenible,
3.1.2. NUmero o!e ins’ri’ruci,ones municip,ctles.que cuentan cgln me’rodolgglos pgro el de.s,orrollo dg planes, programas y 0 Instituciones municipales cuentan con una metodologia para el desarrolio de
proyectos, sensibles al género, en los dmbitos de prevencion, proteccion y reintegracion sostenible. 2 planes, programas y proyectos sensibles al género en los dmbitos de proteccién,
proteccién y reintegraciéon sostenible
3.1.3. NUmero de funcionarios/as locales capacitados/as en el diseno de planes, programas y proyectos municipales 0 30 Funcionarios y funcionarias locales capacitadas
(Lista de las actividades, contenidas en el documento de T
proyecto. Incluir las de monitoreo y evaluacion, a realizar Tareas de las actividades T1 T2 13 T4 Fuente Donante Cadigo Descripcion Monto US$
durante el ano para alcanzar los productos)
Reuplgnes_ para levantamiento de diagnosticos X X ACNUR 30000 11363 75705 2. Supplles, Workshop $ 4.000.00
participativos. &Training
Creacion de ruta de atencion a poblacion desplazada X X ACNUR 30000 11363 621050 4.Contractual Services $ 10,000.00
interna y deportada con necesidades de proteccion. :
(En las alcaldias). X | x ACNUR 30000 11363 624560 |2 Supplies, Worshop $ 2,000.00
. IR . _ &Training
Q:ZLGCT;O fecnica en laimplementacion de la ruta de X | X ACNUR 30000 11363 74100 |1. Staff and other personel | $ 7,425.90
Elaboracion de un plan de respuesta/ ruta de atencion Insumos para desarrollo de talleres X X OIM 30000 11363 71305 4. Contractual Services $ 1,000.00
municipal para la atencion de poblacion retornada, Contratacion de consultor para desarrollo de las X X OIM
desplazamiento e identificaciéon de perfiles vulnerables actividades 30000 11363 71305 4. Contractual Services $ 3,000.00
Talleres y reuniones XX OIM 30000 11363 75705 % Supplies, Workshop $ 3,000.00
&Training
Ssistema de Gestion SIGOBITO X X PNUD 30000 11363 71305  |4.Contractual Services $ 30,000.00
Consultoria X X PNUD 30000 11363 71305  |4.Contractual Services $ 4,000.00
X X PNUD :
Transporte 30000 11363 73400  |%Supplies Worskhop $ 1,000.00
&Training
. , 5 Reuniones de ob.ogooo para aprobacion de X X ACNUR 30000 11363 75705 2. Supphes, Worskhop $ 4.000.00
Acciones de abogacia para la aprobacion de ordenanzas ordenanzas municipales &Training
municipales que permitan derivar fondos para atender las .
necesidades de las poblaciones migrantes que retornan y sus Reuniones de abogacia X X PNUD 30000 11363 2. Supphes, Worskhop $ 3,000.00
familias 75705 &Training
. . . X X PNUD 2. Supplies, Worskhop
Publicaciones y materiales 30000 11363 74200 8.Training $ 1,000.00
TOTAL PRODUCTO 3.1 $ 73,425.90

Indicadores de producto

Metas anuales

Linea de base

Cuanti Descripcion
3.2.1.NUmero de espacios de coordinacion multi-actor al nivel municipal establecidos 0 2 Espacios de coordinacidon multi-actor
3.2.2. Numero de iniciativas locales de prevencion, proteccion y reintegracion de personas gue integran movimientos 0 2 Iniciativas locales de prevencion, proteccion y reintegracion de personas que
3.2.3. NUmero de personas que integran movimientos mixtos, especialmente mujeres y jovenes, beneficiando de las 0 100 Personas

Actividades planificadas Descripcion de actividades

(Lista de las actividades, contenidas en el documento de
proyecto. Incluir las de monitoreo y evaluacion, a realizar
durante el ano para alcanzar los productos)

Detalle de las actividades

Calendario

Agencia

T T2 T4 Responsable

13 Fuente

Presupuesto previsto

Donante Cadigo Descripcion

Monto USS




Reuniones de coordinacion municipal para fortalecer la 2. Supplies, Worskhop
identificacién y derivacion de casos hacia las OLAVs X ACNUR 30000 11363 75705 &Troining ' $ 3,220.35
para atencion social y psicolégica.
Fortalecimiento de la Mesa de coordinacién municipal sobre Insumos para desarrollo de talleres X X OIM 30000 11363 75705 2. Supphes, Worskhop $ 500.00
migraciéon y desplazamiento — &Trommg
Cor.w’r.ro’roaon de consultor para desarrollo de las X X OIM 30000 11363 75705 2. Supphes, Worskhop $ 2000.00
actividades &Training
Talleres y reuniones x| ox OIM 30000 11363 75705 |2 Supplies, Worskhop $ 1,500.00
&Irgining
TOTAL PRODUCTO 3.2| $ 7,220.35

Metas anuales
Indicadores de producto Linea de base
Cuanti Descripcion
3.3.1. NUmero de acuerdos y alianzas establecidas y/o fortalecidas entre instituciones del sector publico y privado a nivel 0 : Acuerdos y/o alianzas establecidas y/o fortalecidas entre instituciones del sector
local. publico y privado a nivel local.
3.3.2. NUmero de iniciativas locales de prevencion, proteccion y reintegracion de personas que integran movimientos 0 2 L e s e R R PRI TR M TR BT EE
3.3.3. NUmero de personas que integran movimientos mixtos que se ven beneficiadas por iniciativas entre el sector publico 0 10 Personas integrantes de movimientos mixtos beneficiadas por las iniciativas entre el
y privado. sector publico y privado.
A UAade D1 AU De [J U e O UAade o o U [J < O pPIe U
(Lista de las actividades, contenidas en el documento de SETILIL
proyecto. Incluir las de monitoreo y evaluacion, a realizar Detalle de las actividades T T2 T3 T4 =SpOnSUbIe Fuente Donante Cadigo Descripcion Monto US$
durante el ano para alcanzar los productos)
Mapeo de iniciativas productivas y alianzas empresariales en Con’rro’rgmon d? consulforia por_o mapeo de iniciafivas ACNUR 30000 11363 4. Contractual Services $ -
. o S, .. productivas y alianzas empresariales.
coordinaciéon con Mesa de Insercion Laboral Municipal (con
CMPVs) 71305
!?.et{nlc.)nes po'ro Ievon’romlen’r(? de informacion sobre ACNUR 30000 11363 2. Supplles, Worskhop $ i
iniciativas y alianzas empresariales 75705 &Training
Kit humanitario para personas retornadas con perfiles X X X OIM 30000 11363 2. Supplies, Worskhop $ 1 750.00
Atencién inmediata en territorio a casos de poblacién retornada [vulneabilidad 75705 &Training o
con perfiles de vulnerabilidad (personas sin arraigo, con Asistencia alimentaria X X X OIM 30000 11363 2. Supplies, Worskhop $ 950,00
antecedentes y con necesidades de proteccion) sobre 75705 &Training T
migraciéon y desplazamiento Apoyos adicionales para personas beneficiarias X X X 2. Supplies, Worskhop
(transporte, documentos, otros) ClM 30000 11363 75705 &Training $ 2,000.00
Acciones. dg ,for’rolecimien’ro en actividades blandas e X X OIM 30000 11363 1305 4. Contractual Services $ 5 600.00
intermediacion laboral para personas retornadas.
Procesos de evaluacién en construccion X X OIM 30000 11363 71305 4. Contractual Services $ 2,000.00
z;ofezsﬁcde cerfificacion en electricistas de 4ta X OIM 30000 11363 1305 |4 Contractual Services $ 2,500.00
Formacién de evaluadores para procesos de X X 2. Supplies, Worskhop
evaluacion de competencias laborales OlM 30000 11363 75705 &Training $ 6.000.00
Materiales para procesos de certificacion X X X OIM 30000 11363 2. Supplies, Worskhop $ 2 500.00
74205 &Training e
Formalizar acuerdos y alianzas interinstitucionales con el sector  [costos de alimentacion y conectividad X X 2. Supplies, Worskhop
privado y publico municipales y departamentales priorizados OIM 30000 11363 75705 &Training $ 1,590.00
PEP para procesos de certificacion X X X OIM 30000 11363 4204 iﬁg?ﬂlqes, Worskhop $ 1.500.00
Consultoria de sensibilizacion sector privado X XX PNUD 30000 11363 11305 |4 Contractual services $ 20,000.00
Talleres con sector privado X X X PNUD 30000 11363 6705 E(.T?;Jilir)wﬁ\“oes’ Worskhop $ 90,000.00
Transporte X X | X PNUD 30000 11363 23045 i‘%’ﬁﬂfs' Worskhop $ 600.00
(@)
R
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Materiales de impresidn X X X 2. Supplies, Worskhop
PNUD 30000 11363 74205 & Training $ 600.00
TOTAL PRODUCTO 3.3 S 138,890.00
A UQAade DIU olofe e [J U e O UAade Q1 ole U J < O pPIe U
(Lista de las actividades, contenidas en el documento de <
proyecto. Incluir las de monitoreo y evaluacion, a realizar Detalle de las actividades T T2 13 T4 POTISE Fuente Donante Caédigo Descripcion Monto US$
durante el ano para alcanzar los productos)
Levantamiento de Linea Base Consultoria PNUD 30000 11363 4. Contractual Services $ 14,600.00
71305
Costos Indirectos Asistencia Tecnica, equipo, y costos del proyecto PNUD 30000 11363 71405 /- Gengrol operafing and 4,000.00
other Direct Costs
Costos Indirectos Asistencia Tecnica, equipo, y costos del proyecto OIM 30000 11363 71405 % Gengrol operating and 4,000.00
other Direct Costs
TOTAL PRODUCTO 3.4| S 4,000.00
TOTAL RESULTADO 3 $ 223,536.25
Subotal de RESULTADOS| S 489,298.08
TOTALF&A| S 34,250.87

TOTAL DEL PROYECTO $ 523,548.95
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REUNION DE COMITE EJECUTIVO NACIONAL
Respuesta Trinacional para una Movilidad Humana Digna, Pacifica e Inclusiva
en el Norte de Centroamérica

Miércoles 10 de Febrero del 2021

Asistentes

10.
11.
12.

13.
14.
15.

16.
17.

18.
19.

Birgit Gerstenberg, Coordinadora Residente
del Sistema de Naciones Unidas

Georgiana Braga, Representante Residente,
PNUD

Jorge Peraza, Jefe de Mision- El Salvador,
Guatemala y Hondura, OIM

Laura Almiraz, Representante, ACNUR

Elizabeth Turner, Coordinadora, Secretariado
PBF en Guatemala

Carlos Paredes, Oficial de Monitoreo,
Secretariado del PBF en Guatemala.

Silvia Vides, Oficial de Alianzas, Oficina de la
Coordinadora Residente

Natalia Peral, Peace and Development Office,
DPPA

Xenia Diaz, Oficina de |la Coordinadora
Residente

Salvador Guitierrez, OIM

Laura Rivera, Oficial de Programas PNUD
Victor Garcia, Coordinador de Proyecto, OIM

Daniela Osorio, Asistente de Proyecto, OIM
Jose Maria Mejia, Oficial MIRPS, ACNUR
Salvador Santiesteban, Oficial de Reporte,
ACNUR

Daniela Osorio, Asistente de Proyecto, OIM

Daniella Olivares, Especialista de Proyecto,
PNUD
Nory Morales, Analista de Proyecto, PNUD

Gerardo Caceres, Oficial Junior de Programas,

PNUD

20.

21.

22.

23.

24,
25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Patricia Comandari, Viceministra de
Relaciones Exteriores, Ministerio de
Relaciones Exteriores

lgnacio Mancia, Técnico de
Cooperacion, Ministerio de
Relaciones Exteriores

Ameérica Herrera, Técnico,
Ministerio de Relaciones Exteriores
Florence Zarzar, Direccion de
Salvadorefios el Exterior
Coordinadora, Ministerio de
Relaciones Exteriores

Karla de Palma, Directora, ESCO

Violeta Valencia, Coordinadora de
Alianzas, ESCO

Beatriz Cuellar, Técnico de
Coordinacion de Alianzas, ESCO
Ernesto Moje, Técnico de
Seguimiento de Proyectos, ESCO
Camilo Trigueros, Director de
Relaciones Exteriores, Ministerio de
Trabajo

Michelle Garcia, Jefa de Relaciones
Exteriores, Ministerio de Trabajo
Romeo Vargas, Director de
Cooperacion, MJSP

Comisionado Héctor Raimundo
Mendoza Cordero, PNC,

Cesar Interiano, Oficial de
Informacion, DGME,

Ligia Chavez, Gerente de Atencion

al Migrante, DGME
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para los Refugiados

1. Agenda

Fecha: 10 de febrero de 2021
Lugar: Virtual- via Zoom

Para ver la grabacion de |la sesion: https://undp.zoom.us/rec/share/hO50xI8D-
COalgeyghTeNghOaQE7AeZQEINZydFV0epekblL17HeGZIcZI G20W9H.7WSj 76UCxcube-c Passcode:
EDgwC8@G

Hora: 09:00 am

9:00- 9:05 a.m. Presentacion de asistentes

9:05-9:10 a.m. Palabras de saludo.
Birgit Gerstenberg, Coordinadora Residente de Naciones Unidas en El
Salvador

9:10-9:15 a.m. Palabras de saludo.

Karla de Palma, Agencia de Cooperacion de El Salvador

9:15-9:20 a.m. Palabras de saludo.
Patricia Comandari, Viceministra de Relacione Exteriores, El Salvador

9:20- 9:35a.m.. Presentacion del Proyecto y Plan de Trabajo 2021
Equipos técnicos de ACNUR, OIM 'y PNUD

9:35-9:50 am. Comentarios — Preguntas

9:50- 10:00 a.m. Cierre de la reunion

1, Resumen de la sesidn

LA Coordinadora Residente del Sistema de Naciones Unidas, Birgit Gerstenberg, dio la bienvenida y
explico los objetivos del proyecto, asi como los fondos y tiempos de ejecucion.

La Directora la Agencia de Cooperacion de El Salvador (ESCO), Karla de Palma, recalcé la importancia
del proyecto a nivel regional para poder regular estos temas vy articular acciones. Agradecio los
diferentes apoyos que han dado las agencias de ACNUR, OIM y PNUD, y menciono que hay
compromiso de parte del Gobierno de El Salvador de trabajar en estos temas de forma articulada con
los ministerios involucrados, con el fin de apoyar de mejor manera cada una de las acciones. Se debe
de mantener la coordinacion entre el Gobierno y las agencias de Naciones Unidas para impulsar
proyectos como este.
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La Viceministra de Relaciones Exteriores, Patricia Comandari, menciono la gran relevancia que tiene
el proyecto. Recalco la necesidad de apoyos vy articulacion con otros paises para poder dejar de ser
pais donde salen personas migrantes. Agradecio al Sistema de Naciones Unidas por seguir trabajando
en estostemasyreconocen la necesidad de un dialogo conjuntoy acciones estratégicas con los paises
del triangulo norte para poder abordar esta problematica.

La reunion continuo con la presentacion por parte de Daniella Olivares, Especialista de Proyectos del
PNUD, realizando un resumen de los objetivos, tiempos y montos del proyecto, asi como los arreglos
de gestion establecidos y los diferentes espacios de coordinacion y de toma de decision. También
menciono |a estrategia de implementacion del proyecto, la cual se basa en tres niveles: regional,
nacional y local. Se explicaron los tres resultados que se prevén alcanzar con el proyecto.

Los responsables técnicos de cada agencia, Victor Garcia de OIM, José Maria Mejia de ACNUR y Nory
Morales del PNUD, presentaron el plan de trabajo para el 2021. Los especialistas mencionaron que,
a nivel local, se trabajara con Santa Ana y Ahuachapan, ya que son municipios con una alta tasa de
retorno. A nivel nacional y local, se requerira un alto nivel de articulacion entre las agencias y socios
involucrados.

La presentacion finalizd con la explicacion de la distribucion del presupuesto programado para cada
uno de los resultados y su asignacion anual con el fin de realizar las actividades planteadas. Para el
afio 2021, el presupuesto es de 5509, 966.03 y para el 2022, serd de $425,033.97.

Se dio el espacio para cualquier pregunta, aclaracion o consultas.

V. Preguntas y comentarios

Karla de Palma, Directora de |la ESCO, consultod sobre el presupuesto. Solicitd que, en el monitoreo,
se pudiera hacer un seguimiento con las instituciones del gobierno central para tener un mecanismo
periddico y realizar un intercambio de informacion sobre el desarrollo del proyecto y acciones
concretas que requieran de parte de las instituciones.

Daniella Olivares respondio que se contemplan en el plan de monitoreo tres mediciones durante la
gestion del proyecto: el levantamiento de una linea de base, medicion de medio término y una
medicion final de resultados. Menciond que se compartiran los términos de referencia para el
levantamiento de linea de base. Sugirio hacer reuniones técnicas trimestrales con gobierno para
poder presentar avances. La Especialista del PNUD, también solicitd al Gobierno que pudieran
compartir los puntos focales de cada institucion que estarian participando en cada uno de los
espacios que tiene este proyecto.

Elizabeth Turner, Coordinadora del Secretariado del PBF en Guatemala, aclaro que en el resultado 1,
el presupuesto es menor, debido a que el disefio del proyecto y |la asignacion presupuestaria es para
llevar a cabo la coordinacion regional, la cual estara a cargo de la gestion e implementacion de dos
productos (estudios e intercambios) en este resultado. Menciono que esta en proceso la
contratacion de la persona encargada de |la coordinacion del espacio regional.
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Camilo Trigueros del Ministerio de Trabajo, preguntd en que resultado veian el apoyo de su entidad
en el proyecto. Menciono los apoyos brindados a nivel local y el trabajo en certificacion.

Victor Garcia, Coordinador del Proyecto por OIM, dijo que es vital el apoyo del Ministerio de Trabajo
con la intermediacion laboral, especificamente ven su apoyo en el Resultado 3, especificamente en
el producto 3, con la creacidn y/o fortalecimiento de alianzas publico-privadas que mejoren
oportunidades de reintegracion sostenible para personas que integran movimientos mixtos.

V. Acuerdos Tomados

1. Plan de trabajo 2021 aprobado.

2. El Gobierno de El Salvador, compartira los contactos de las personas designadas como
contrapartes técnicas para el espacio de dialogo regional y para las reuniones técnicas de
seguimiento.

3. Reuniones de seguimiento trimestral con equipos técnicos.

4. Compartir la grabacion y presentacion de la reunion con todos los asistentes
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PLAN DE TRABAJO ANUAL -POA-

Ano: 2021

Nombre Proyecto: Respuesta Trinacional para una Movilidad Humana Digna, Pacifica e Inclusiva en el Norte de Centroamérica.
ID Proyecto PBF Codigo de Proyecto PBF:

Fecha de Inicio: Marzo 2021 Fecha de Cierre: Marzo 2023

Extensidn con y sin costo si aplica

RESULTADO 1: La coordinacion aumentada entre los gobiernos de los paises del Norte de Centroamérica mejora el abordaje del desplazamiento interno, la proteccion,

atencion y reintegracién sostenible de personas que integran movimientos mixtos (personas migrantes retornadas, personas migrantes en transito, personas con
necesidades especiales de proteccion, personas desplazadas, personas refugiadas), favoreciendo el desarrollo y la cohesidn social.

: : Metas Anuales
Indicadores de resultado Linea de base -
Cuanti
Indicador 1.1
Grado de percepcion sobre la mejora en el abordaje de la migracién irregular en representantes de instituciones clave que Se establecerd en el primer semestre de
. . .z . . . . p L. . .z Moderadamente Alto.
participan en el proyecto y poblacion que integra movimientos mixtos en los tres paises del Norte de Centroameérica en los implementacion.
ambitos de prevencion, proteccion y reintegracion sostenible.
Indicador 1.2
Cambio en actitudes de la poblacidn de los paises del Norte de Centroamérica acerca de las personas que integran Favorable.
movimientos mixtos y su relacion al desarrollo y la cohesion social, desagregados por género.
Indicador 1.3 . . 50% de los acuerdos alcanzados en el
. . .z . . . . ez . Se establecera en el primer semestre de . . .,
Porcentaje de acuerdos de coordinacion para mejorar el abordaje del desplazamiento forzado y la migracion irregular en implementacion espacio de coordinacion son
los Paises de Norte de Centroamérica que son implementados. P ) implementados.

Descripcion detallada de las actividades incluyendo actividades de Seguimiento, Evaluacion y Gestidon del Proyecto

Metas anuales
Indicadores de producto Linea de base
Cuanti
Indicador 1.1.1 P . . .
o e . e - . . > Se establecera en el primer semesire de Se establecera en el primer semestre de
Los/as representantes de instituciones claves en la subregion estan mejor informados/as sobre los temas de prevencion, . "z . s
Ny . e . implementacion. implementacion.
proteccion y reintegracion sostenible.
Indicador 1.1.2 0 Al menos 3 instituciones por pais participan
NUmero de instituciones clave de los tres paises que participan activamente en el espacio de coordinacion subregional. en el espacio de coordinacién subregional.

Naciones Unidas
Consolidacia Pa
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Indicador 1.1.3
NOmero y tipo de acuerdos alcanzados en el espacio subregional para el andlisis de experiencias, buenas prdacticas,
estrategias y avances normativos e institucionales en los dmbitos de prevencion, proteccion y reintegracién sostenible.

Actividades planificadas Tareas de actividades

(Lista de las actividades, contenidas en el documento de
proyecto. Incluir las de monitoreo y evaluacion, a realizar
durante el ano para alcanzar los productos)

Tareas de las actividades

Calendario

Agencia

Responsable

T1 T2 T3 T4 Fuente

Al menos 7 acuerdos alcanzados en el
espacio subregional.

Presupuesto previsto

Monto USS

Indicadores de producto

TOTAL PRODUCTO 1.1

Metas anuales

Linea de base
Cuanti

Indicador 1.2.1
Grado de participacion de los/as representantes de instituciones claves en el espacio subregional, en las diferentes etapas
de elaboracion de los estudios, en particular en lo que refiere a las recomendaciones de politicas publicas.

0
no existe un espacio subregional.

Alta.

Indicador 1.2.2

3 eventos regionales realizados y 1 evento

entre movilidad humana y el sostenimiento de la paz, que son sensibles al género y que fomentan la reintegracion
sostenible y la cohesién social.

Descripcion de actividades

Actividades planificadas

(Lista de las actividades, contenidas en el documento de
proyecto. Incluir las de monitoreo y evaluacion, a realizar
durante el ano para alcanzar los productos)

Detalle de las actividades

Calendario

Agencia

14 Responsable

T1 T2 T3 Fuente

Los/as tomadores de decision de los tres paises conocen las principales recomendaciones formuladas en los estudios 0 en cada pais realizado para presentar los
realizados. estudios a tomadores de decision.
Indicador 1.2.3 :
. . . . - S ; Al menos 50% de las recomendaciones
Porcentaje de las recomendaciones de los estudios que conllevan a cambios en politicas publicas, refuerzan los vinculos . s
0 conllevan a cambios en las politicas

publicas o a nivel institucional.

Presupuesto previsto

Monto USS

Naciones Unidas



TOTAL PRODUCTO 1.2

$ -

Metas anuales

Indicadores de producto Linea de base

Cuanti

Indicador 1.3.1
La percepcion que tienen las poblaciones de los 3 paises sobre los riesgos de la migracion irregular y las oportunidades
para el desarrollo y la paz de la reintegracion sostenible de las personas retornadas ha mejorado significativamente.

Se establecerd en el primer semestre de
implementacion.

Grado 1, Percepcion adecuada

Grado 3, Percepcion positiva

Indicador 1.3.2

Nivel de participacion de los/as funcionarios/as de los gobiernos nacionales y locales en la promocion de la mejora los
derechos de las personas migrantes, especialmente de las mujeres, las oportunidades de la migracion y los mecanismos de
proteccion y reintegracion disponibles.

Alto.

Indicador 1.3.3
% de incremento en el conocimiento de los riesgos de la migracién irregular en la poblacion de los Paises del Norte de
Centroamérica.

Se establecerd en el primer semestre de
implementacion.

Calendario

Descripcion de actividades

Actividades planificadas

Agencia
Responsable

(Lista de las actividades, contenidas en el documento de
proyecto. Incluir las de monitoreo y evaluacion, a realizar
durante el ano para alcanzar los productos)

Detalle de las actividades T1 T2 T3 T4 Fuente

75% de las instituciones pUblicas que
participan en el proyecto mejoran la
calidad de sus servicios.

Presupuesto previsto

Monto USS

Elaboracion de TdR y Contratacion de Servicios de

Consultoria. $ 24,000.00
Actividad 1.3.1 Elaboracion de la Estratégia Regional de Comunicacion y
.z . p o PNUD
Contratacion de Servicios de Consultorias. Sensibilizacion.
Implementacién de la Estrategia. OIM
Actividad 1.3.2 Elaboracion de material audiovisual por los puntos focales
Elaboracion de Material Audio/ Visual. de comunicacién de las agencias implementadoras.
TOTAL PRODUCTO 1.3| $ 24,000.00
TOTAL F&A (7%)| S 1,680.00
TOTAL RESULTADO 1| $ 25,680.00

RESULTADO 2: Capacidades mejoradas de las instituciones nacionales y de sociedad civil en los Paises del Norte de Centroamérica para la atencion de la migracion

irregular, la proteccidn, atencion y reintegracién sostenible de personas que integran movimientos mixtos (personas migrantes retornadas, personas migrantes en transito,
personas con necesidades especiales de proteccidén, personas desplazadas, personas refugiadas).

Indicadores de resultado Linea de base

Metas Anuales

Cuanti

Indicador 2.1
Porcentaje de servicios pUblicos para la atencidon de la migracion irregular, la proteccion y reintegracion sostenible de
personas que integran los movimientos mixtos que mejoran su calidad de atencion.

75% de las instituciones puUblicas que
participan en el proyecto mejoran la
calidad de sus servicios.




Indicador 2.2

Se establecerd en el primer semestre de

mujeres y las personas jovenes, acerca de la mejora en la calidad de la prestacion de servicios de atencion, proteccién y
reintegracion sostenible.

Grado de mejora en las capacidades de las organizaciones de sociedad civil para promover mayor proteccién y/o implementacién Alto.
reintegracion sostenible de personas que integran los movimientos mixtos. )

Indicador 2.3

Grado de satisfaccion de los servicios a donde acuden las personas que integran movimientos mixtos, en particular las 0 Safisfecho

Descripcion detallada de las actividades incluyendo actividades de Seguimiento, Evaluacion y Gestion del Proyecto

Indicadores de producto

Linea de base

Metas anuales

prevencion, proteccion y reintegracién sostenible.

* Propuesta de Estrategia Nacional de
Reintegracion.

* Sistema Nacional de Reintegracién de
Poblacion Migrante Retornada (SNRPMR).

Cuanti
* Ley especial de migracion y extranjeria
(2019);
* Propuesta de Ley para la Prevencion,
Indicador 2.1.1 Atencion y Proteccion de las Personas T Tl .
Cada pais dispone de nuevos marcos normativos, estratégicos y/o institucionales, sensibles al género, en los dmbitos de Desplazadas Forzadamente; 2 ’

institucionales (Implementaciéon)

Indicador 2.1.2

de proteccion de los derechos y de reintegracion.

Tareas de actividades

Actividades planificadas

(Lista de las actividades, contenidas en el documento de
proyecto. Incluir las de monitoreo y evaluacion, a realizar
durante el ano para alcanzar los productos)

Tareas de las actividades

Calendario

Agencia

T1 T2 T3 T4 Responsable

Reuniones de coordinacion y priorizacion. (Acciones
iniciales con los actores clave de los municipios
priorizados.)

Implementadas estrategias con soluciones duraderas con
enfoque de derechos humanos y acceso a medios de
vida que serdn identificados y priorizados en los municipios
priorizados.

Actividad 2.1.1
Implementacion de la propuesta Estrategia Nacional de

Fuente

Porcentaje de propuestas de marcos normativos, estratégicos y/o institucionales en los dmbitos de prevencién, proteccion 0 100%
y reintegracion sostenible que son implementados.
Indicador 2.1.3 . .z . oge . 7
. o o ger . . . . . Un mecanismo de atencion e identificacion
Los nuevos marcos normativos, estrategicos y/o institucionales permiten mejorar los mecanismos de recepcion en fronteraq, 0 1

de poblaciéon migrante en frontera.

Presupuesto previsto

Monto USS




Migrantes Retornados.
(Pilotos en los municipios San Pedro Sula, El Progreso y
Choloma)

Andlisis sobre el impacto del cambio climdtico, riesgos de
seguridad, movilidad humana, emergencias sanitarias y/o
respuestas en emergencia en la Region del Valle de Sula.
(coordinaciéon con Climate Security Mechanism).

Reuniones de coordinacion y Talleres de socializacion

PNUD

40,400.00

Actividad 2.1.2

Fortalecimiento institucional para la implementacion de
Sistema Nacional de Referenciacion y Atencion de Poblacién
Migrante Retornada.

Desarrono de ModuUlos VIIuUales de capacnacion amgiao d
los funcionarios de las instituciones del Estado involucradas
en los procesos de reintfegracion.

Estas jornadas serdn dirigidas a funcionarios/as
gubernamentales que intervienen en los procesos de

raintenraciAn dAe noblaciAn retoarnadn: ODAR TINMAPR atr)

OIM

Jornada de capacitacion a funcionarios de las
instituciones del Estado involucradas en los procesos de
reintegracion.

Elaboracién de TdR y contfratacion de personal para
desarrollar las jornadas de capacitacion en procesos de
reintegracion.

Elaboracion de manual para el uso del aula virtual.

OIM

94,480.27

Actividad 2.1.3

Adecuacién del marco legal de respuesta al desplazamiento
forzado y promocién de los mecanismos de reintegracion
nacional.

Jornadas de trabajo y socializaciones del proyecto de ley
y estudio de caracterizacion del desplazamiento interno
con actores claves, para incidir en la aprobacion del
proyecto de ley y el desarrollo de politicas publicas.

(En el marco del Acuerdo de implementaciéon dentre el
ACNUR y la SEDH).

ACNUR

Asistencia técnica para el desarrollo de instrumentos de
atencion y funcionamiento de las unidades adscritas a la
Direccion para la Proteccidon de las Personas Desplazadas
Internamente por la Violencia.

(En el marco del Acuerdo de implementacion dentre el
ACNUR vy la SEDH).

ACNUR

36,000.00

Actividad 2.1.4

Fortalecimiento de las redes de proteccion que respondan a la
violencia sexual y desigualdad de genero como causas del
desplazamiento forzado y durante el proceso de
desplazamiento interno y busqueda de proteccion
internacional.

Socializacdn de los estudios sobre la relacion entre el
desplazamiento forzado y la violencia de género.

(En el marco del acuerdo con el Grupo de Sociedad Civil).

ACNUR

Fortalecimiento de las redes de proteccion a través de
foros y jornadas de trabajo.Fortalecidas las capacidades
de los servidores puUblicos en materia de desplazamiento
interno por la violencia, conforme a los esténdares
internacionales de Derechos Humanos, asi como los
derechos de las personas en situacion de movilidad
humana.

10,554.52




Sistematizacion de procesos en un manual de
fortalecimiento de capacidades.

ACNUR

TOTAL PRODUCTO 2.1

181,434.79

Descripcion de actividades

Actividades planificadas

(Lista de las actividades, contenidas en el documento de
proyecto. Incluir las de monitoreo y evaluacion, a realizar
durante el ano para alcanzar los productos)

Detalle de las actividades

Calendario

Agencia

T T2 | 13 | T4 Responsable Fuente

Diseno de curricula de capacitacion virtual/ presencial
sobre Formulacion de Proyectos en el marco del Sistema
Nacional de Reintegracion en coordinacion con el Comité
Tripartito.

. , Metas anuales
Indicadores de producto Linea de base -
Cuanti
Indicador 2.2.1 . . .
, . . . . . . . s . . s . 21 organizaciones integrantes del Grupo de
Numero de organizaciones de la sociedad civil fortalecidas para promover mayor proteccion y/o reintegracion sostenible 0 21 Proteccidn
de personas que integran movimientos mixtos, especialmente mujeres y jéovenes vulnerables. ’
Indicador 2.2.2 21 personas representantes de las 50 personas integrantes de organizaciones
NUmero de personas de las redes nacionales u organizaciones de sociedad civil cuyas habilidades y capacidades han sido|organizaciones en el Grupo de Proteccion de 50 miembros del Grupo de Proteccién de
fortalecidas. Honduras. Honduras.
Indicador 2.2.3 . T
. . . . o ae R «ner . . Eventos conjuntos entre OSC e instituciones
Las organizaciones de la sociedad civil tienen mas vinculos con las instituciones de gobierno y son consultadas para la . . .
> . 7 . z i . o . 2 talleres realizados conjuntos. 10 gubernamentales realizados (10 en cada
adopcion de mecanismos y politicas, sensibles, al genero, que promueven mayor proteccion y/o reintegracion sostenible e
de personas que integran movimientos mixtos. Pdis).

Presupuesto previsto

Monto USS

OIM

Jornada de capacitacion virtual/presencial sobre el
Sistema Nacional de Reintegracion dirigido a
organizaciones de la sociedad civil que atendien la
poblacién migrante retornada.

OIM

$ 5,000.00




Actividad 2.2.1
Fortalecimiento de capacidades de organizaciones y redes de
sociedad CM! pard complementc.lr la resp.t{esia de proteccion Material de visibilidad, sensibilizacion e informacion
al desplazamiento forzado y la reintegracion de personas con ) OIM
. .z orientado a la SC.
necesidades de proteccion.
Articulacion de redes de proteccion de Organizaciones de
sociedad civil en respuesta de proteccion y/o apoyo a la
. -, : ACNUR
reintegracion de personas desplazadas, refugiadas y
retornadas con necesidades de proteccion. $ 55.000.00
Acuerdo de implementacion con el Foro de Mujeres por la
Vida para mejorar la respuesta de mujeres victimas de ACNUR
violencia basada en género.
TOTAL PRODUCTO 2.2| $ 60,000.00

Actividades planificadas

(Lista de las actividades, contenidas en el documento de
proyecto. Incluir las de monitoreo y evaluacion, a realizar
durante el ano para alcanzar los productos)

Descripcion de actividades

Detalle de las actividades

T1

Calendario

T2

13 T4

Actividad 2.3.1

Desarrollo de médulos para la referenciacion, atencién y
seguimiento de poblacion migrante retornada en el Sistema
Integral de Atencion al Migrante Retornado. (SIAMIR- CENISS)

Elaboracién de TdR y contfratacion de desarrolladores
informaticos.

Agencia

Responsable

OIM

Fuente

, Met |
Indicadores de producto Linea de base - €1as anuates
Cuanti

Indicador 2.3.1 . .z .

. . . . . ore sz .z . . .z Sistema Integral de Atencion al Migrante .
Numero de sistemas de informacion y registro creados que facilitan la referenciacion, atencion y seguimiento de poblacion 1 1 Sistema en Honduras.

Retornado SIAMIR.

refornada.
Indicador 2.3.2 200’personas c!ue han requetldo el servicio

. p . . . e e 0 200 estan referenciadas por los Sistemas de
NUmero de personas retornadas que estan referenciadas por los sistemas de informacion y atencion. Honduras
Indicador 2.3.3 100 personas (20% de las personas
NUmero de las personas retornadas, en particular las mujeres, que son beneficiarias de un mejor acceso a servicios de 0 100 referenciadas por el Sistema de Honduras
empleo y de reintegracion. son mujeres).

Presupuesto previsto

Monto USS

$ 7,000.00




. . Jornada de capacitacion virtual/presencial al personal de
Actividad 2.3.2 . . ., .
oz p . s la Unidad de Reintegracion (UR) y la Oficina
Capacitacion sobre uso de modulos para la referenciacion, o . OIM $ 2,500.00
atencidén y seguimiento de poblaciéon migrante retornada Departamentales de Atencion al M|gronfe Refornado
) (ODAR) sobre el uso de los nuevos modulos del SIAMIR.
Elaboracion de TdR y contratacién de consultorias. OIM
Desarrollar de la Plataforma Virtual para la promocion de
oferta institucional, servicios y oportunidades para OIM
promover la reintegracion sostenible de poblaciéon
Actividad 2.3.3 migrante retornada.
Disefio e implementacion de una plataforma virtual para la
promocién de oferta institucional, servicios y oportunidades Implementacién de Estrategia de Difusion de la OIM $ 16,000.00
para promover la reintegracion sostenible de poblacién Plataforma.
migrante retornada.
Jornada de capacitacion virtual/presencial al personal de
la Unidad de Reintegracion (UR) y la Oficina
Departamentales de Atencion al Migrante Retornado OIM
(ODAR) sobre el uso de la plataforma virtual para la
promocioén de la oferta institucional, servicios y
oportunidades.
TOTAL PRODUCTO 2.3| $ 25,500.00
TOTAL PRODUCTOS RESULTADO 2| $ 266,934.79
TOTAL F&A (7%)| S 18,685.44
TOTAL RESULTADO 2| S 285,620.23

RESULTADO 3: Implementados mecanismos efectivos de proteccion, atencion y reintegracion sostenible en los municipios priorizados, para personas desplazadas internas y

que integran movimientos mixtos (personas migrantes retornadas, personas migrantes en transito, personas con necesidades especiales de proteccién, personas
desplazadas, personas refugiadas).

Indicadores de resultado

Linea de base

Metas Anuales

Cuanti

proteccion y reintegracion sostenible de los que son beneficiarios.

Indicadores de producto

Linea de base

3.1 Grado de desempeio de los mecanismos de proteccién y reintegracién sostenible implementado en cada municipio 0 75 de indice de Desempefio institucional.
priorizado.

70% de los mecanismos establecidos en
3.2 Porcentaje de mecanismos en el dmbito de proteccion y reintegracion sostenible que son implementados 0 cada pais son implementados
efectivamente. efectivamente.
3.3 Grado de satisfaccion de las personas que integran los movimientos mixtos acerca de la calidad de los servicios de 0 sqtisfecho

Metas anuales

Cuanti

Indicador 3.1.1
NUmero de politicas, planes y proyectos municipales existentes en los dmbitos de prevencion, proteccion y reintegracion
sostenible.

Politicas, planes y/o proyectos: 3 en
Honduras

Naciones Unidas
Consalidacion de la Pa



Instituciones municipales cuentan con una

Indicador 3.1.2 metodologia para el desarrollo de planes,
NUmero de instituciones municipales que cuentan con metodologias para el desarrollo de planes, programas y proyectos, 0 3 programas y proyectos sensibles al género
sensibles al género, en los dmbitos de prevencion, proteccion y reintegracion sostenible. en los dmbitos de proteccidn, proteccion y

reintegracion sostenible; 3 en Honduras.

Indicador 3.1.3 0 20 Funcionarios y funcionarias locales
NUmero de funcionarios/as locales capacitados/as en el diseno de planes, programas y proyectos municipales. capacitadas: 20 en Honduras.
Actividades planificadas Tareas de actividades Calendario Presupuesto previsto
(Lista de las actividades, contenidas en el documento de Agencia
proyecto. Incluir las de monitoreo y evaluacion, a realizar Tareas de las actividades T 2 | 13 | T4 Responsable Fuente Monto USS

durante el ano para alcanzar los productos)

Contratacion de personal para elaboracion de curricula y

caja de herramientas y facilitacion de jornadas. OIM
Jornadas de capacitacion a funcionarios municipales en
la metodologia (Caje de herramientas) para el desarrollo
de planes, programas y proyectos municipales con OIM

enfoque en prevencion de migracion irregular, la
atencion, proteccion, personas desplazadas infernamente

ivi 1. . o s .
Actividad 3 y reintegracion de poblacion migrante retornada.

Diseno de metodologia (caja de herramientas) y capacitacion
de funcionarios/as locales para el desarrollo de planes,

program.crls );Iproyfecto.s,mflnlaplqlesl c:o;1 enfc?que ei" .. Socializaciéon de planes, programas o proyectos (por $ 50.780.00
pr.evenaop, € mlgraaorllrreg.u ar. la atencion, proteccion y definir el alcance con actores locales) con contfrapartes OIM
reintegracion de poblacion migrante retornada. Jornadas en locales/municipales para gestion de apoyo
Choloma, La Lima, El Progreso y San Pedro Sula. '

Actividades de incidencia para la incorporacion de los OIM

planes en el plan de desarrollo municipal.

Pre seleccidn y priorizacion de proyectos municipales.

Elaboracion de TdR y confratacion de consultoria para

facilitar la implementacion de proyectos priorizados.
Actividad 3.1.2
Diseno e im,plementacion de proyectos municipales para la Reuniones de coordinacién y seguimiento (local) PNUD $ 88 440.00
reintegracion sostenible (San Pedro Sulaq, El Progreso y '
Choloma).

Acuerdo con las municipalidades priorizadas

Implementacion de proyectos priorizados

Presentacion de resultados

Naciones Unidas
Consalidic nde la P



Elaboracion de un ruta de respuesta y atencion para

Indicadores de producto

Linea de base

poblacion retornada. ACNUR
Actividad 3.1.3 N S
Implementacién de Planes Municipales de Respuesta al Actividades con la Municipalidad de San Pedro Sula en el
Desplazamiento Forzado y reintegracién de personas marco del Plan Municipal de Respuesta al Desplazamiento ACNUR $ 50 000.00
retornadas con necesidades de proteccion en coordinacion Forzado. U
con la iniciativa de “Ciudades Solidarias” y MIRPS. (San Pedro
Sula)
Reuniones de trabajo con los comités municipales de
respuesta al desplazamiento para dar seguimiento a la
. . ACNUR
implementacion de los planes de respuesta (en el marco
de las acciones con la CIPPDV).
Monitoreo de frontera entre |las oficinas espejo del ACNUR
.. en Ocotepeque y Esquipulas para la atencidn y referencia ACNUR
Actividad 3.1.4 . .,
. ,, . . de casos de personas con necesidades de proteccion.
Coordinacion y monitoreo transfronterizo entre HN y GTM para
.z . . . $ 20,000.00
la atencion y referencia de personas de flujos mixtos con
necesidades de proteccion. (Ocotepeque) Fortalecer las capacidades de identificacion y activacion
de alternativas de proteccidén para personas con ACNUR
necesidades de proteccion.
TOTAL PRODUCTO 3.1| $ 209,220.00

Metas anuales

locales de prevencion, proteccion y reintegracion en los municipios priorizados.

Descripcion de actividades

Actividades planificadas

(Lista de las actividades, contenidas en el documento de
proyecto. Incluir las de monitoreo y evaluacion, a realizar
durante el ano para alcanzar los productos)

Detalle de las actividades

T1

Calendario

T2

13 T4

Agencia
Responsable

Fuente

Cuanti
Indicador 3.2.1 0 3 Espacios de coordinacion multi-actor: 3 en
NUmero de espacios de coordinacién multi-actor al nivel municipal establecidos. Honduras.
Iniciativas locales de prevencion,
Indicador 3.2.2 proteccion y reintegracion de personas que
NUmero de iniciativas locales de prevencion, proteccion y reintegracion de personas que integran movimientos mixtos que 0 2 integran movimientos mixtos que son
son promovidos desde los espacios de coordinacion. promovidos desde los espacios de
coordinacion: 2 en Honduras.
Indicador 3.2.3
NUmero de personas que integran movimientos mixtos, especialmente mujeres y jovenes, beneficiandos de las iniciativas 0 100 100 en cada pais

Presupuesto previsto

Monto USS




Actividad 3.2.1

Facilitar el didlogo y la coordinacion de espacios multi actores,
para abordar iniciativas locales de prevencion, proteccion,
asistencia y reintegracion de poblacion migrante retornada;
asi como la respuesta al desplazamiento y organizaciones de
sociedad civil para el seguimiento a la implementacion de
planes de respuesta de personas desplazadas, personas
retornadas con necesidades de proteccion, solicitantes y
refugiadas.

(Espacio Multiactores: Comites Municipales, Mesa de
Proteccidén, CIPPDV, Grupo de Protecion, Mesa Territorial y de
Empleo, Mesa de Innovacion y Emprendimiento del Valle de
Sula)

Liderazgo y participacion en escenarios de didlogo,
coordinacioén e incidencia a nivel local.

ACNUR

OIM

$ 6,000.00

Indicadores de producto

Linea de base

TOTAL PRODUCTO 3.2

$ 6,000.00

Metas anuales

privado.
Actividades planificadas

(Lista de las actividades, contenidas en el documento de
proyecto. Incluir las de monitoreo y evaluacion, a realizar
durante el ano para alcanzar los productos)

Descripcion de actividades

Detalle de las actividades

Calendario

T1 T2 13 T4

Actividada 3.3.1

Diseno e implementacion de iniciativas de livelihood para
mujeres migrantes retornadas.en coordinacion con las
Unidades Municipales de la Mujer

Diseno del programa junto con municipalidades en
coordinaciéon con las Unidades Municipales de la Mujer

Generaciéon de alianzas publico -privados en el marco de
las propuestas del frabajo con Medios de Vida (Camaras
de Comercio)

Convocatoria a mujeres migrantes retornadas.

Seleccion de mujeres migrantes retornadas

Procesos de formacién

Agencia

Responsable

PNUD

Fuente

Cuanti

12 acverdos y/o alianzas establecidas y/o
Indicador 3.3.1 0 3 fortalecidas entre instituciones del sector
NUmero de acuerdos y alianzas establecidas y/o fortalecidas entre instituciones del sector publico y privado a nivel local. publico y privado a nivel local: 3 en

Honduras.
Indicador 3.3.2
NUmero de iniciativas entre el sector pUblico y privado que mejoran oportunidades de reintegracion sostenible para 9 iniciativas firmadas entre el sector publico
personas que integran movimientos mixtos. 0 3 y privado que mejoran oportunidades de

reintegracion sostenible: 3 Honduras.
Indicador 3.3.3 85 personas integrantes de movimientos
NUmero de personas que integran movimientos mixtos que se ven beneficiadas por iniciativas entre el sector piblico y 0 60 mixtos beneficiadas por las iniciativas entre

el sector pUblico y privado: 60 en Honduras.

Presupuesto previsto

Monto US$ Ano 2022

$ 61,080.00

=L\
|



Implementacién de iniciativas de livelihoods para mujeres
migrantes retornadas

Presentacion y sistematizacion de resultados

Formalizar acuerdos y alianzas interinstitucionales con el
sector privado y pUblico municipales y departamentales
priorizados

Convocatoria a jévenes migrantes retornados.

Actividad 3.3.2 . g . PNUD 69,080.00
Programa de mentoring con jovenes migrantes retornados.
Selecciéon de jovenes migrantes retornados.
Implementaciéon de programa de mentoring
Presentacion y sistematizacion de resultados
Actividad 3.3.3
Dlsen? e. |mplementa.c|onfle Foro sobre Reln.tegrqcnon Desarrollo de espacio de didlogo/ Foro "Migracion:
Economica en coordinacion con Empresa Privada para .. . . .,
.z . . e . g empleabilidad, emprendimiento, inclusion laboral y OIM 6,000.00
promocion de medios de vida, empleabilidad e inclusion C e
.z . desarrollo economico
laboral de poblacion migrante retornada. Lugar: San Pedro
Sula.
Identificacion de beneficiarios (as), en coordinacién con
actores locales con OSC locales, autoridades municipales
y sector privado con énfasis en mujeres y jovenes en OIM
Choloma y San Pedro Sula. (A través del sistema nacional
Actividad 3.3.4 de integracion, para garantizar la sostenibilidad).
Desarrollo e implementacion de iniciativas de reintegracion
econdémica para poblacién migrante retornada en Apoyo a iniciativas locales de reintegracion econémica a
coordinacion con OSC locales, autoridades municipales y poblacién migrante retornada, enmarcadas en los planes OIM 74 517.00
sector privado con énfasis en mujeres y jovenes en Choloma, |0 proyectos desarrollados (por definir). D17
La Lima, El Progreso y San Pedro Sula.
Monitoreo, visita de campo y seguimiento local en OIM
coordinacién con contrapartes gubernamentales.
Sistematacion de las experiencias (Historias, testimonio,
: \ L OIM
lecciones aprendidas, buenas practicas, etc)
Elaboracion de diagndstico y estudio de mercado para
Actividad 3.3.5 personas reubicadas infernamente y para personas ACNUR

Desarrollo de acuerdos institucionales entre el gobierno en sus
distintos niveles v la embpresa privada bara desarrollar una

refugiadas




estrategia de respuesta articulada y que responda a las o o $ 87,000.00
necesidades de la poblacién desplazada, personas retornadas |MPlementar servicios de empleo y emprendimiento
con necesidades de proteccién, solicitantes y refugiadas. dirigidos principalmente a refugiados y personas ACNUR
(Choloma, La Lima, El Progreso y San Pedro Sula). desplazadas por V|.o|enC|o' (CBI y alternativas para
proyectos de medios de vida).
Actividad 3.3.6 Asistencia técnica para la generacion de alianzas publico
Generacion de alianzas pUblico -privados en el marco de las  |privadas, Gobierno y organizaciones no gubernamentales, ACNUR $ 10,000.00
propuestas del frabajo con Medios de Vida (HN). FUNDAHRSE.
TOTAL PRODUCTO 3.3| $ 307,677.00
TOTAL PRODUCTOS RESULTADO 3| $ 522,897.00
TOTAL F&A (7%)| S 36,602.79
TOTAL RESULTADO 3| S 559,499.79
M&E Interagencial Actividades de monitoreo y evaluaciéon interagencial. OIM/ PNUD/ ACNUR $60,000.00
Indirecy cost M&E (7%)| S 4,200.00
TOTAL COSTO M&E| $ 64,200.00
TOTAL PRESUPUESTO PROYECTO| $ 935,000.02
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: f""*",_ SECRETARIA DE RELAC IO ES
EXTERIORES Y CORDPERACIO
LB BRSO LIE LA IKTERNACIE AL
MLEPLE XA TS HOM T IILAS

Oficlo No.036-D55-ACM-2021

Tegucigalpa, M.D.C., 09 de junio de 2021

Distinguida Coordinadora Residente:

Tengo el agrado de dirigirme a Usted, en ocasidén de dar respuesta al documento CR
049/21 de fecha 07 de junio de 2021 donde solicita la firma del Plan Operativa Anual
(FOA) del Proyecto PBF Trinacional para una Movilidad Humana; Digna, Pacifica e
Inclusiva en el Norte de Centroameérica.

Por lo anterlor, le remito adjunto el POA firmado y sellado, para iniciar con los
compromisos definidos en el mismo, y coordinar con la Secretaria de Derechos Humanos y
la Secretaria de Gobernacion, Justicia y Descentralizacion para reprogramar y cumplir con
las acciones propuestas en beneficio de la poblacion en mencion.

Agradeciendo de antemano su atencldn a la presente, aprovecho la oportunidad para
renovar las seguridades de mi alta y distinguida gqgs_i_l:l_grae:i:ﬁn-

—
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= A= e,

iR RE g -

Alice Shackelford
Coordinadora Residente
Sistema de Naciones Unidas

CENTRO CIVICO GLBERNAMENTAL, BOULEVARD KLWALT
FEL s § 5043 2230-4 1 56 - (5022 30-5668 - {3041.2230-5 1 27 WWW.ERFE.GIOBRHM
TEGUCTGALPA HIONDURAS, TENTRO AMERICA
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PLAN DE TRABAJO ANUAL -POA-

Afio: 2021
Nombre Proyeclo: Respuesta Trinacional para una Movilidad Hurnana Digna, Pacifica e Inclusiva en el Nerde de Cenfroamérica.

ID Froyecio PEF Codigo de Proyecto PBF:
Fecha de Inlclo: Morzo 2021 Fecha de Cierre: Marro 2075

Extension con y sin costo sl aplica

RESULTADO 1: La coordinacion aumeniada entre los goblemos de los paises del Norte de Centroomérica mejora ol abordaje del desplozamiento inferno. la proteccion, atencidn
¥ reintegracion sostenible de personas que integran movimientos mixtos {personas migrantes retormadas, personas migrantes en fransite, personas con necesidades especlales
de prateccién, personas desplaradas, personas refugiadas), favoreciendo el desarrolio y la cohesidn soclal,
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RESULTADO Z: Copacldades mejorodas de las instifuclones nacionales y de socledad civil en los Paises del Norle de Centroomérica para lo atencidén de la migracion imegular, la
proteccién, atenclén y relnfegracikin sostenible de personos que Infegran movimientos mixios (personas migranies retormadas, personas migrantes en frdnsito, personos con

necesidaodes especlales de protecclon, personas desplazadas, persenas refuglados).
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 TOTAL PRODECTO 2.1 [81.434 79

Preducts 2.2 Fodalecidas los capacidades de los arganlzacioneas de sociedad clvil para promover mayoss piotecclon, alencion y/o relnbegracion soslenible de personas que infegron movimientes mixtas,
indicaderes de producha linen de base Rhee rep ot
s ] Lol
Ievclicacdar 2.3, - i
Mimero de ceganitosiones de o sociedod civll fodolecidas pomo promover mayor profeccibn vio minfegrocisn sorenile de o 21 na.uﬂﬁ_._i. hagrantel del Grupo de
penonag: que Inkegran movimiesdos mixtos. especlemente mujeres y jovenes vulnemobies. Frofeccion.
e edor 22,2 41 persocas represenianbes de los 50 pestsanai infegrontes de arganizockones
Mimeic de persoas de ko redes acionabes v aeganizockones de socledod civl cuyor hotslidodes ¥ copacidodes hen sido anganliocionss en & Grupo de Frofeccion de &0 _iﬂfﬂi?ﬂn__uﬂ!afnnﬁ:i.
certabic bk Hondunas. Honduras
tescio bl 2 2.3
- Evenios conjunics entre CAC @ insiluc hones
Lag erganlmaciemnes de la iocedad civil flenen mde vinculss con as inffociones de gobbisma v ton conudhad o poro fa
adepcion de mecanismor ¥ policos. sensibles, al género, que promusyen mayor prateccion y/o rerdegrackan sostenible de R O Do = guisamans slting neolzscos (1090 cada
perionos que bntegron movimientos mirios. pais).
Acividade planificadas - Dasciipeitn de oclividodes Calendario Frasupuest previsio

[Lisin de los octvidodes, confenidas en el documento de
proyecio. Inclulr los de monilorea y evoluocidn, a reakear
duramie & afio P alconeor ks peodioshad)

Creefio d= cusicula d= copodtocidn vidual/ presencicl
snbre Fomnuiacicn oe Provachos en e manco del Bstamo
Focenal de Reinfagracadn en Soandinacion oo o Comith
Tripcetibo.

DIlkA

Jarrnad de So=asilaciin vitualitrarancial sabee of Sabarms _
ragciand de Renfegradidn dngicds o ongsrenconss d= a
sochadad civil que atendien ka potiockn migrants i % 4.003,50
refominga




idad 2.2.1 | —
Faialecimisno de copacidades de orgontrociones y redes de
<ivil paro complementar la respuesio de probeccién o ey Es = : -
splazaméents iorzodo ¥ karein i&n die persanas mokadal o wvishilidaol rensbimaoon = mharmocsan
. : e = orirdado a ka 502

CH
necesidades de piotecciSn

parficulacian de redas da roteccihn So CrgonncGnsd da
sociadad oyl an reEspuedha O prolecoidn vio apdya a ka
.qlu.__m_.m..u.nm.&: de persoras depsiarmdas. refugodas
reforrados con necesdodes de oroleocitn

& rLIE

ACpendo de impkermarfocdin Con el PO O Mujered o g
Widko ORI o enoedha OE mljeres viclimen e
viciencis bomada an ganan.

TOTAL FRODUCTO 2.2
Froducio 2.3 Disefiodos y/o Ingdifvcionolizodes sisfemas noclonales de informocion que facilitan moyor acceso o protecclén yio reinfegrocién sostenible para personas gue integran movimientos mixtos.

indicodonas de prodecho Lines de boss e Metas aruakes
Inchcadior 2.3, . 4
1

Nimero de dsemnos de Informacian v regisito credas que fociifan & refeenciocin, olencion y seguimianio de poblagian Bt ._ihiﬂ_n:.-ﬂ.prﬂ_ L M 1 Sisiarricy iy Wyt
.

400 pasvanas gque han requeride el sersicio
S0 eildan isderencieto: por los Sisfemas do
Handuras.

Indicodo 2.3 2

Nismero de personas reloencedas qus ealdn relersnciado par los sidemat de informas lon v alencidn, :

indicodeor 2.3.2

[ TI0 persomos {207 ciy lal parsonay
Himero de las personos reloenodoes, on paricoion ol mujered. gue sn baneliciorias de un mejor occess o servicios de emplec 104 referenciodns por o Shlema de Handunoa
v de reirfegracidn e T




A lIvigeiey plocdic odas 3 pcin de ocividodes Calendark Fresupimito pravide
p— . — =
[Ligha dle kod acivicdodes, conlanidon en o documanto de Agencia
Eroyacha, Inchuly oy de moplfanes ¢ eealuadidn, o realize Defolle de fos aclividodes T | 13| 4 Responsabia Fuenhe RAonfo LSS
dhuicintha & ano pdeo alcorEar ko producing)
Aclividod 2.3,
Desomollo de mddulos pang o rederssciocion. akencidn y Banormcin de 7R vy contrasocion de desanoiiadonss  § 7 D0
vegeimients de pobigcon migrante relornoda en e Sidema rilowrna i .
Infegrol de Ablencidn ol Migronte Redormodo. [JAMIR- CENISS]
Jamodo da copaciocion virtuol fpresendiol of peronc de
Acttebdod 2.3.2 ;
] In Uridod de Reintegradin (UR) v ko Oficing y
nnn._ﬁm___"_rn_n—_.__._._ aind Eu_n__..._-n _...___m.n__._n_m-__ﬂ-.__u.i.n_ b relisrenchositn, Cerariamenigiat de alencitn al Mgronie Balomooo 4 R
i s e e i ¥ [ODAR] sobee &l w08 08 nusyos mosuics deal SaMIR,

Floamsckin de TolR ¥ controtacion de condidionos Ei
Fasomlicr ¢a o Faraéonma Yinmual para |o _u_..n__._._n_.n_n._= do
glerta irsfrecional wanasos v oporfundodes Do pIomoyar N
b pedndemgrockin soetaribie Gé pobascin Mmigrana
rhamaca
mplsmentociin de Stolego de Dfuson & o Fosstoma Cord } 6.000.00
Jomada de copachocisn vifual/ presancial ol pesonal d=
s Uridod da Resnlaarackn [LIR) v 2 OAcing
Ceporhcrrer holes de Lencida ol Migranhe Retonmdn ol
|SOAR) sobre &= vs0 d= la plotafomma virtual pora ks
e e o gheerfa InsAhickonol sEvickcs
SpsariLrTChes
|
TOTAL PRODBCTO 23] & 25.500,00
= . TOTAL FRODLCIOS RESULIADO 2| 5 244,934, TF
TOTAL FRA (FR)]| S 1B.5485 44
TOTAL RESULTADO 2| § 285 420,73




‘personas relugiadas),
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RESULTADO 3: Implementados mecanismos eleclivos de proteccidn, atenclén y reintegracién sostenlble en los municiplos prerizades, para personos desplaradas Internas y que
Inlegran movimientos mixtos (personas migrontes reformnadas, personas migrantes en trdnsito, personas con necesidades especioles de proteccion, personas desplazrodas,
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Taller sobre riesgos de seguridad vinculados al
cambio climatico y movilidad humana en el Norte de
Centroameérica

Nota Conceptual

Antecedentes

Un dialogo entre la presencia de las Naciones Unidas en Guatemala, Honduras, El
Salvador y el Mecanismo de Seguridad Climatica (CSM) sobre riesgos de seguridad
vinculados al cambio climatico fue iniciado por una presentacion de CSM durante la
reunion trimestral de los Coordinadores Residentes el 18 de junio 2020. Eso ha dado
lugar a una conversacion sobre oportunidades concretas de colaboracion.

En ese contexto, esta nota conceptual se concentra en la dimension transnacional y en
particular propone como contribuir al Proyecto PBF Respuesta Trinacional para una
Movilidad Humana, Digna, Pacifica e Inclusiva en el Norte de Centroamérica, a ser
Implementado por OIM, ACNUR y PNUD con financiamiento del Fondo para la
Consolidacion de la Paz (PBF). El proyecto plantea fortalecer las capacidades de los
gobiernos y de la sociedad civil en los tres paises para mejorar el abordaje de los retos
para la paz presentes en el fenomeno de la movilidad humana en la subregion,
especialmente en relacion con el desplazamiento forzado, la migracion irregular, la
proteccion y reintegracion sostenible de personas gue integran movimientos mixtos, en
linea con los compromisos y prioridades asumidos por los paises en diversos normativos
y planes relevantes, nacionales y subregionales. El primer Resultado de este proyecto
plantea acciones al nivel trinacional, incluyendo el establecimiento de un espacio de
iIntercambio entre las instituciones claves de los tres paises participando en el proyecto,
asi como la realizacion de estudios sobre diversas dimensiones de la movilidad humana
en la subregion, incluyendo la interaccion entre el cambio climatico, riesgos para la paz
y la migracion en la subregion.

Una serie de talleres

Durante el primer semestre de 2021, se propone realizar 2 teleconferencias iniciales
entre el equipo técnico del proyecto (IOM, ACNUR y PNUD) y el CSM. Esto permitira una
discusion sobre la seguridad climatica, tanto a nivel conceptual que a nivel mas aplicado.
A través de los talleres, se busca también un disefio participativo de los elementos
necesarios para un eventual estudio sobre los riesgos de seguridad vinculados al cambio
climatico. El estudio en si sera una actividad separada.
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El objetivo es presentar conceptos y analisis integrado de riesgos de seguridad
vinculados al cambio climatico, asi como explorar temas que contribuyen a riesgos de
seguridad climatica en la region.

Se proponen 2 talleres de 2h por cada moddulo, organizados cada dos semanas en
febrero y marzo 2021. La estructura y el contenido de los talleres son disefiados por CSM
y el Secretariado de PBF. Materiales escritos y visuales utilizados en los talleres se
encontraran disponibles en SharePoint/Teams accesibles a los y las patrticipantes.

Estructura y calendario

Modulo 1: Concepto y herramientas

18 febrero 2021

1. El concepto de riesgos de seguridad vinculados al cambio climatico (Caja de
Herramientas CSM: abordaje conceptual, briefing note)

2. Cuestiones practicas para analisis integrado (Caja de Herramientas CSM:
checklist)

3. La importancia de la integracion de genero.

Reflexion en grupo:

e Conectando seguridad climatica con el analisis y las actividades existentes.
e ;Como combinar métodos cuantitativos y cualitativos?

e ;Empezando por Ilos factores de estrés climatico o por las
vulnerabilidades?

e Elementos para el estudio.

Modulo 2: Riesgos de seguridad climatica en documentos claves

Marzo 2021 (fecha por definir)

Presentacion de ejemplos de estudios existentes y politicas que proveen data y analisis
relevante (entre otros):

CEPAL Atlas de la Migracion en el norte de Centroamérica (2018)

Hunger without borders: The Hidden Links between Food Insecurity, Violence
and Migration in the Northern Triangle of Central America (OEA, 2019).

IOM: La movilidad humana en la agenda climatica de las Americas (OIM, 2019)
ONUMUJERES Gender Analysis for Sustaining Peace (2020).
Comunicaciones nacionales/PANCC sobre cambio climatico.

OXFAM Mojados por la Sequia,

PAM/SIPRI sobre seguridad alimentaria y paz.

Banco Mundial: Groundswell.
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e A Security threat assessment of global climate change.
e The World climate and security report.

Reflexion en grupo:

e Datos, brechas, metodos de coleccion/monitoreo (indicadores de PANCC,
acceso a/cualidad de agua, seguridad alimentaria, productividad agricola,

deforestacion).
e Triple nexo (Humanitarian — Development — Peace Nexus) y riesgos de

seguridad vinculados al cambio climatico.
e Elementos para el estudio.

Al finalizar el segundo modulo, se tendra una discusion con los participantes sobre el
interés en un tercer modulo, y el enfoque para este.
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Encuesta previa

Estimada, estimado,

Nos alegramos de su participacion en el taller “riesgos de seguridad vinculados al
cambio climatico y la movilidad humana en el Norte de Centroamérica”. Antes del taller
nos gustaria saber en gué medida ha estado expuestx al tema. Lx invitamos a llenar
esta pequeina encuesta y enviarnosla a matti.lehtonen@un.org y marie.herman@un.org
antes del COB viernes 12 de febrero 2021.

Muchas gracias y hasta pronto,

CSM

Nombre:

Agencia y pais:

¢,Cual es su area de experticia?

¢, Ha estado expuestx a la tematica de seguridad climatica? Sl / NO

¢, Ha considerado cambio climatico en su area de trabajo? Sl / NO

En caso de que la respuesta a una o ambas de las dos ultimas preguntas sea
afirmativa, por favor elabore en algunas lineas:


mailto:matti.lehtonen@un.org
mailto:marie.herman@un.org

